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The 1860°%s and the early 1870%s were tﬁmul%uwug,yeayé‘
for thé Lutheran:ohurch ianrth_Americam The orgamiz&tidn‘
of the variocus synods was admittedly young, inﬂiuding_%haﬁ
of the Wisconsin Synod. The influence of the European
missionary societies held a fair amount of‘swayg eépeéiallyA
in Towa énd in the earlier days in Wisconsin and Missourl.
| If is well kinown by the student of American Eu%hérén-
church histdry that for various doctrinal reasons, including
church énd minisfry and the open queétionsg that Wilhelm Loehe
caused the Towa Syﬁod to be formed apart from the Missouri,
Synod, Trom its ihception on August 24, 1854, the Iowa Synod
was embroiled in controversy with the Miséouri Synod. Yet
there were those people in both synods who wanted joint
fellowship. |

Not much attention is given in current church history texts
concerning the events or relations which Towa had with the
Wisconsin Synod. Missouri was in the limelight with Dr. C. T.
Walther as its chief dogmatician and leader. NWevertheless,

- though much less occurred between Towz and Wisconsin, there
were interchurch relations and contacts for a number of years.

It istthe purpose of this paper to examine briefly the
relations between the Towa and Wisconsin synods. It will be
seen also how there was very limited contact between the two

after their bresgk.

The first substantial mention of Towa was made in the 1867
p:ocedings of the Wisconsin Synod conventione At that time
relations between the two synods were quiet close, as evidenced
by the fact that S. Fritschel led a Thursday evening meditation

for the Wisconsin Synod convention.



- In order to get an idea of the size of both synods,
Wisconsin in that year had 40 pastors present at the con-
vention out of a total of 53 pastors in the synod@k Towa
Was considerably larger for in 1875 its pastors numbered
120.1

In the year 1867 Iows and Minnesota were both considering

thelr relationship with Wisconsin and each other. Towa's
president had expressed his strong desire for unity ox
fellowship with the Wisconsin Synod to its acting president,
Sﬁreissgu‘th.2 .Wisconsin was more cautious. Time was scheduled
dufing the third éession for a discussion of a document supported

by the Towans, namely.the “Gutachten der Dorpater theolog-

ischen Facultaet ueber die von der Deutschen Ev. Luth. Synode

von Towa in Nordamerika ihr vorgelegten Fragen den kirchlichen

Lehrkonsengus betreffend.® ("The judgment of the Dorpater theo-

logical faculity concerning the question about the.approvedtteaoﬂings
of" the German Ev. Lutheran Synod of Iowa—in.Nortthhericé?s)

‘Pastors H. Sieker of Granville, (later president of the
Minnesota Synod) and H. Duehl of Hika, and a delegate were
appointed members of the Wisconsin committee to deal with the
Dortpater Gutachten. (The Gutachten had been published in 1866.
Beéide Wisconsin, Missouri also had its mitsgivings and opposition
to the document for basically the same reasons as Wisconsin.3

The Towa Synod wes well represented. Present -were President
G, Grossman.(who was also Inspector of the Dpbuque Seminary),
Professors S. Pritschel and G. Fritschel, as well as seven pastors,
Also preSent were pastors Graetz and Grabau of the Buffalo Synod.
In subsequent years, Towa would not send such a large delegation

to Wisconsin Symod conventions.,



Diécussion bentéred on the controversiél fuﬂdamenﬁaimnonw
ffundﬁmental distlnctloas of doctrine mentloned by a number of
-the 0113310 Lutheran theologians. Noted in the Wl consin pro-

cedlnbs as haVlng been discussed were: the doctrine on Sunday,
the perpetual v1rclnlty of Mary, the ministry, and the Mll~
lenium. Towa. held that dootrlnes like thebe were not treaﬁed
in the Confessions and Scrlp%ure, and hence differences on
these could exist within the Lutheran fellowship. Fritschel'
exnressed his oppos1t10ﬂ o formulating clear-cut answers to
the open questlons as Missouri had done.

The Millenium, as far as Iowa was concerned, could fit
into a Scriptural framework, and interes%ingly énoughg
Muehlhaeuser conceded to Towa, "You can subscribe to the
Confessions with a good .conscience., The thousand year reign
isn't stated in the Augustana but [it is]in the Bible."4

lMore discussion followed concerning the Antichriét;
the restoration of Israel, the power of the office of the
ministry, eschatology, and the open questions in general.
While the ITowans tried to impress their views on Wisconsin,
the Wisconsgin Synod minutes concluded, "So we still do not
teach nor preach from the pulpit the millenium."® On this
note the session with Iowa ended.

Later on in the same convention. Sieker and Duehl, as
the commltteg expressed strong concern over the situation with
Iowa and urged that the conferences of the Synod study the

Dorpater Gubtachten and that a spokesmam or representative

commnittee care for the deliberations in the next annual meeting
of the synod. The resolution passed.

It should be noted that in the same year the Iowa.Synod



S was dealinngith the Migsouri Synod alsc. While much more
debate occured between these two synods, and is properly
outside of the scope of this paper, the Iowan position is

indicated more clearly in the thesis on Church Unity in-

1867. Room is allowed for divergence oﬂvgg}ief in accord
with the “open questions.' The church, and not Seripture, is
given the role of clearly defining doctrines in the final
analysise

Thesis V. Therefore, the unityv of the church is truly
a fundamental wnity bubt not an absolute one, because
it relates to the essential basic doctrines, not to
all less important matters.

Thesis VI. Complete unity of doctrine has never exig~—
ted in the church and must not bhe made the condition
of fellowshipe.

Thesis VIT. Fundamental or essential doctrines, however,
are not only those which are fundamental for the indi-
vidual Christian, but are all thoge which the church
has defined in its Confession.

Thesis IX. ioweverg this does not refer to all the unes-—
sential or incidentally mentioned docirines in the con-
fessions, but to all articles of faith; these must be
recognized as definitely defined by the church.

The 1868 Wisconsin Synod procedings held in Racine brought

length@iér discussions between the two synods. Once again

. v .

Pastor Graez was present from the Buffalo Synod. Professor

S. Fritschel and pastor H. Vogel (from St. Johms in Toledo,

"~ Ohio) represented the Iowa Synod. H. Sieker, who had served

on the 1867 Committee, and had become involved with Towa: -

. had

sifce the last convention;taken a call to St. Paul, Minnesota.

(It appears that he was still a@ember of the Wisconsin Synod
becauvse he was placed on the roster with other Wisconsin pastors.

However, in 1869 he is noted as being a delegate from the

linnesota Synod.)



Tn the negotiations prededing the convention, unamuimity
wasn't achieved. The Wisconsin delegation believed that the

Dorﬁafer cutachten accurately reflected the Towan stand.

Mention was made of Sieker's active role in he negotiations,
%hdugh hampered because of his lack of time.! Subsequent
correspondence with the Fritschels 1n Towa show hisgdeep
interest. (vid., appendix)

.During_the fourth session four points were noted and
'discuésed: Altar and pwlpit fellowship, secret societies,
the power of autﬁority of the General Council over district
synods, and thevquestion of eschatology. especially the mil-
lenium. AT the eﬁé of thig session a lengthy debate was
held concerning Iowa's practice of altar and pulpit fellow-
ship. Iowa's representatives presented the argument that
the Tutheran Church in North America could hardly be strict
because it was still a mission digtrict of Europe. Wiscon-
sin rejected this reasoning. The remaining debate reflected
divergent views on altar and pulpit fellowship.

No final decision was reached by Wisconsin at this time
conerning fellowship with the Towa Synod. A committee was
again appointed and more discussion was planned for the
following convention in 1869,

Not much time was spent concerning Wisconsin®s formal
relations with Towa in the 1869 convention. Professor S.
Fritschel came to the Qonvenﬁion alonee The committee charged
with the decision concerning intersynodical relations with The
Towa Synod resolved that fellowship should be broken off, Wthat
an official relationship of the Synod to the Towa Synod no longer

. LY®)
exists,



The efﬂéctIOf the decision was a clear éut in relé%ioﬁsm_
In the years to follow ihrou o 1901 no further con%ac% between
the synods is reported in the Wisconsin Synod prooedlngs0 '
number’ofvpastorsbleft the Iowa Synod because of the doctrinal
controversy in that synod. A humber of them were received into
the mlnlstry of the Wigconsin Synod by callequy@

. There is admltedly some difficulty in a%%mpt ng Lo trace
such colleouys Eecause there are colloequys recorded which do
not 1ndlcaue the synod of = pas%or S g?iélnm However, the
- Wisconsin minutes seem guite orderly for the most part in this
area. |

The records in 1875 show that a Wiscons in 8ynod congre-
gation. left the Wisconsin Synod and called an Iowa Synod pastor.
No explanation was given other than that the congregation was
insistpht on leaving its former synodical association.

The Iowa Synod had some difficulties which led to 24 pastors
leaving the synod; Where they went to is not told, but in
the Wisconsin Synod minutes of later years, some of them are
recorded as entering the Wisconsin Synod by eollequyelo

The year 1876 records 4 pastors entering the Wisconsin
Synod by collequy from Towa: W. Buhrung, Westernberger, Hoelzel,
and H., Vogel. Curiously enough, Vogel had come to the 1868
Wisconsin‘Synod convention in Racine with Fritschel.tt

The following year, Professor Preller was received into
the Wisconsin Synod. He most likely was a youwnger man since
he was not listed thirteen years earlier in Deindoerferts list
of 1864,

Two years later., S8t Stephan in Beaver Dam called Pastor

Cris Probst by collequy, "Da er deren falsche Lehrstellung nicht
LRy 3



theilte und dﬁrch ein Collgguium seine Glaubens Einlgkelt mit
12

The year also added four othefimen'from

13

Iowa, once théy had given up belief in the Millenium.™

uns bewies..."

One cannot be certain of the men received by collequy in
: 1879_from.the Wiéconsin minutes since no synod of oriéfﬁwis
giveﬁ. At most, the éix could have been from the Towa Synod,
graduates after Deindoerfer’s 1875 list.

1880 had only one collequy.from Towas Ge. W. Albrecht.

OZiert in 1882 is mos%migﬁeiy from the Iowa Synod, since
the Ohlert name occurs in Towa's clergy roster in 1875 and not
in 1885,16

The follbwing vears had a spcified number of collequys e
of which the éynod of origin wasn't specified. Quiﬁeb;;;siﬁ&
some of these éould have been‘the result of one pastor training
a youmger man for the ministry. 83=1l: 84=3; 85-3; 87=235 90~13
93-3; 94-43 95-3; 96-1; 93-3; 94-4; 95-35 96-13 97-; 98-1; and
1901-3. A

To be sure the Iowa Synod lost a number of men the Wisconsin
Synod in the years followlng the break. In any even, the long-
térm results—~ to 1900~ could not be completely proven from in-
formation available to this writer. (1900 was chosen abritarily
because of»fhe amalgomation of the Texas Synod into Iowa as a
district of the Iowa Synod a short time before.)

In referihg‘to Towa~Wisconsin Synod relations, one is con-
sidering a very short period of time ending in 1869. C(Clearly,
the two S"n‘ds were neilghbors in the midwest but not in fellowship
for very long@ That there were collequys could show that the

ITowa Synod also had its confessional Lutherans who were in

harmony with the teachings of Scripture and the Lutheran Confessions



as taught by the Wisconsin. Synod. | |

Perhaps the best observatlon that- can be noted from thig:
study is that Iowa and Wisconsin synods did work a’t establlshlng
the possxblllﬁy of fellowshlp. The struggle was not as great
-as.the stru ggle between the Towa and Missouri Syﬂ0d39 as eV1u.
denced by the voluminous volumes of periodicals published by
the two synods, each synod attempting ﬁo_pérauade the other
'to ifs viewpoint. ' ' »

One can safely say that the only subutazfigiécontaét thé%

|

the WluCOHSln Synod had w1th the Iowa Synodhoocurred when

pastors sought collequys from Iowa into Wisconsin.
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APPENDIX

The following letters do not involve the Wisconsin Syhdd
for the most»par"; though they can give insight into the
thoughts of Sicker and the Mimnesota Sjnod. COredit is hereby
given to Professor H. Vogel for his %ranscribing %hem from

German: script into typed form.



Watertown, den 21. Dez, 1867
Rev, Groszmann
Towa
Im Herrn geliebtrer Bruder!

Es thut mir leid, dasz ich Ihnen immer noch nicht meiln Versprechen habe
.erfllllen und die nHheren Notizen flry die Lieder schicken k8nnen. Die von

mir nach Fort Wayne mitgenommenen:sind in den Hinden des Br. Hoffmann geblieben
und als ich ihn wissen liesz, er mlge sie mir sofort per Post zusenden, schrieb
er mir, dasz er sie dem Br. Wenzel Ubergeben habe, Br., Strelszguth versprach
mir neulich, dasz er die Seinipgen gleich nach dem Feste abschreiben und mir
zur disposition stellen wolle. Sobald er dies gethan, werde ich sie Ihnen
zusenden.

Diese Notizen enthalten flr etwa 300 Liedern den Namen des Gesangbuchs,
aus welchem sie genommen sind; sodann auch die bel einzelnen Versen etwa
vorzunchmenden Wiederherstellunpen u.s.w., sodasz nach unserm Entwurf beinahe

. die HHlfte der Lieder im Gesangbuche fertig sind, Sie werden sich dann wohl
bis dahin geduldigen mlssen, VorlHufip seil hier gesagt, dasz viele der Lieder

aus dem Liedersegen, aus dem missourischen Gesangbuche, aus Bollhagen, aus
Porgt {?), einige aus dem Lllneburger Gesangbuch u.s.w. genommen sind.

Hoffentlich sind Sie unter des Herrn Schutz glicklich nach Hause gekommen
und haben die Ihrigen wohl angetroffen. Auch wir haben dies zu rllbhmen. Der
Herr erhalte Sie und uns in seiner Gnade und gebe uns allen recht gesegnete
Welhnachtstage,

Indem ich Sie und die Gebrlider Fritschel herzlich grlsze, verbleibe ich

' Ihr im Herrn verbundener
John Bading.

,%iéfl/ “ e -é{m/iglmm :0674/;« 8 hell pend /W So  Aem ﬂ/«/‘j
a  Jupnnal,

HewAs ono Commminma ¢ ol om v/ (’J'q”?’(/(l ¢ S‘ZYM/JZ S’w/[



o _ SC. Xaul, Jan. i<, "0Q
Lieber theurer Bruder? : }

Ich hlitee mir wohl denken k8nnen, dasz ich mit meinewm Brief nicht nur
deinem lieben Bruder, sondern auch dir cinen harten Schlag versetzte, doch
doch haben deine Erinnerunpen mir das crst recht zum Bewusztseln gebracht,
‘Obgleich das W8rtlein "Ihr" in meinem Briefe nicht die Bedeutung hatte, dasz
der ausgesprochene Vorwurf Fuch allen gelten sollte, sondern darin seinen
Grund hatte, dasz nicht einer von Luch lieben aheuren Freunden, sondern
‘Thr alle drei von der Sache bed mir redetet um dle e¢s sich handelt --so ist
doch die Anpelegenheit bei Lurer solidarischen Verbindung eine gemeinsame,
was mir durch deine traurigen Worte recht Ins llerz fuhr. Und freilich

usztest du tlef mit leiden, was deinem Bruder gerecht oder ungerecht Schmerzen

gemacht werden, da du 1hn soviel besser kennst und inniger mit ihm verbunden
“bist, als irgend ein anderer. Da welszt du wenn ihm ungerechte Vorwurfe gemacht
werden und weiszt auch, wenn er leidet. Ich verdenke dir’s auch nicht, wenn -
du mich nicht verstehen kannst, ich beklage auch nicht, wenn auch der P. Grosz-
mann hinfort wirr an mir ist. Wir k¥nnen nun einmal nicht zu der geistigen
H8he uns schwinpen, in unserem jetzigen Zustande, dasz wir Person und Sache
immer rein auseinander halten klnnen., Das Unheil {ber eine Sache wird immer
mehr oder weniger auch zu einem Unheil Uber die Person werden. Bei dem jetzigen-
Zustande unserer Natur ist das vielleicht auch nicht s¢ ungerecht, als és bis-
wellen scheint, well wir kaum so ganz objectiv irgend ein Ding oder Princip
vertreten ktnnen; Die Sache oder Princilp wird immer etwas von seiner Natur
der vertretenden Person mittheilen, wenn auch nur zeitweise,

Aber wahrlich, ich habe mich nicht zu beklagen. Freundlich.und geduldig
seid Ihr alleé mit mir umgegangen, freundlich und treu bist du auch in deinem
letzten Brief. Hundert andere hHtten in gleichem Fall entweder gar nicht,
oder kurz abweisend geantwortet -- du widmest mir eine halbe Nacht, trotzdem
dasz du meinen Vorwurf nach deiner ehrlicher Ueberzeugung als ungegrilndet und
ass Mangel an Verstindiisz der Sache hervorgegangen betrachten muszt, O diese
Nachtarbeilt wird mein Leben lang mir auf der Seele brennen mlssen, wenn ich
leichtfertig meinen Brief geschrieben, wenn nicht die gr8szte Gewissensangst
mich dazu getricben hltte, Tch verberge (?7) mir wieviel Freundesliebe und
Abnelgung gegen M(issourl) mitgesprochen haben, Habe tausend Dank fheurer
Freund flr deine tragende treue Liebe. Sie soll mir -- auch wenn Luer Herz
trib wird gegen mich -~ ein Schatz bleiben, der wir unverdient peworden aber
um so k¥stlicher ist. Hab' noch einmal Geduld, wenn du aus den nachfolgenden
Zeilen wieder schlieszen muszt, dasz es elnfdch an der UntrIichleit des
Verstehens tei mir liept, dasz ich so bendthigt bin,

Deine Erklirung kann mich nHmlich nicht befriedigen, denn sie trifft
meinen Vorwurf nicht und -~ macht mir bel meiner Gemlthverfassung neue Noth.

Ich flihre die Klage, dasz der P. Gottfried anders in der Zeitschrift Eure
Sache darlegt als es privatim geschehen ist und dasz er den Missouriern Dinge
zur Last legt, die ihnen gerechterweise nicht zur Last gelegt werden kdnnen,

Dein Brudew schribt iIn der Zeltschrift nachdem er die beiden Hauptauf-
fassungen in der Lehre vom Sonntag characterisiert hatte und Eure Ueberein-
stinmung mit den Missouriern in der Lehre ausgesprochen, folgendes:

"l onan e Towva Colloguenten wit den Missouri{ern wolll in der Sache,

1o der Telve vom Sonntag Mhevefnsthaaten, aber In der Lehre derer, welche die
Feler ednes Tages in der Woche als zum moralischen Theil des dritten Gebotes
rehBris ansahen lvinen Grund zur Qi1chnntxﬁnnunw finden, sondern dlegse

Diffoye nz, wo iL nicht beuoiLl werden kann Iin Liche und Friede zu tragen

(Y

. sind, udnur' Dasg bvnaupte ich klingt in zwei Stllcken auders als Lure
vriche, so totaliter anders, dasz dch mir einfach nicht zu helfen welsz,
s hat sich miy zu tief eingeprige, dasz von Tragen und Dulden in Eurer Theorie

keine Rede war, als dasz ich hier welchen k¥nnte -- ein ba7,chLlptv‘ Abweichen
vertretet Thr, Darum wlret Thr auch inconsequent gevesen, wenn das Moment mit
hervo setreten ero; "wo divse DiiLLrunh“nJcht begseltipt werden kanun." Lure

» kinmne kedin ¢ als einen Au"nprugh der

i
ﬁi}ghg, Bjs dorthin soll der Abwcicbhndu berechtipt in scinem "Irrthum' seiu;



“(wie es Gottfried recht rauh sagte, vermeidet IThy diesen Ausdruck in seinerx
Schiirfe und wihltet andere Ausdrlicke). Und dieses deswegen, well sich in

der luth. Kirche noch kein consensus {ber die in Frage getretenen minderx
wichtigen Lehren, herausgebildet hat, zum andewrn, weil die Kirche als solche,
‘das Abweichen so vieler Lehrexr in diesen Punkten nicht gestraft und berechtigt
hat. Daraus ergab sich Euch die Folgerung, dasz diese Lehren nicht "unmisz-
verstindlich im Wort Gottes peoffenbart” seien, denn die oben angeflhrten
Thatsachen wilrden durch die Geschichte unwidersprechlich klar bewlesen, Daraus
folgte ferner die praktische Anwendung -~ das Recht abweichen zu dlUrfen und an=-
dererseits die Macht von Seiten Missourl, gepen die abweichende Auffassung
dieser Lehre bis zur Versagung der Kirchengemeinschaft zu k¥mpfen. Das greift
Ja auch Groszmann (im Colloquium p. 83 oben} aus,’der Abweichende musz ein
Recht haben eine andere Ueberzeupung zu haben und auszusprechen.”

Es musz jedem unbefangenen Leser auffallen, dasz dein Bruder in dem .be-
treffenden Aufsatz den (nur etwas erweiterten) Standpunkt Walthers vertritt,
wie ‘er im Protocoll immer wieder hervorleuchtet (p. 107 u, a. m,) dasz er
die von Euch beil mir einpénowmene Position veérlassen hat ~- ist mir sonnenklar.
Dartlber kbnnte ich mich nur herzinniglich freuen und wie bald wlirde wohl der
ganze Jammer ein Ende haben, wenn Ihr rund und klar sagtet -- Es ist uns blos
.um das Tragen der Irrenden zu thun. O, dasz der gnHdige Gott helfe! :

Zwar machst du richtig darauf aufmerksam, dasz das praktische Interesse
Eurer Theorie kein anderes ist, als dasz man sich um solcher Punkte willen
nicht trenne. Allein, das genannte praktische Interesse folgt nach dem ergo
eines Vordersatzes aber euer Vordersatz lautet nicht: Wir wollen tragen den
Irrthum ~- gleichwie der Nachsatz, sondern Euer Vordersatz lautet: Diese und
jene Lehren sind nicht unmiszverstindlich klav im Worte Gottes geoffenbart,
ergo sind sie freizugeben und man hat ein Recht abzuweichen,

Das gesammte qufmerksame Leservollr wird verwundernd fradgen: Wo liegt nun
elgentlich die Differenz? Walther erklirt gleichsam als Schulszwort bei der
Verhandlung Uber die gefundene Differenz: "Nur bitte ich, weunn Sie die Differenz
feststellen wollen, sie nicht so darzustellen, als waren wir die rigorbsen Leute,
die keine Geduld mit Irrenden haben kHnnten, Sie hingegen die milderen™(p. 109).
Ihr wvidersprecht dem nicht, Ihr acceptiert die Differenz, die einfach darin be-
steht, dasz Thr eine (nach Eurem eigenen Verstlndnis) im Worte Gottes enthaltene
Lehre frei gebt -- Mlssouri nicht. Nun aber sagt Gottfried: Der Unterschied sel - -
dasz Ihr dn Friede und Liebe tragen wollt und Missouri nicht,

Das ist es auch, was ich weine, wenn ich schrieb -- man solle Missouri
nicht Dinge vorwerfen, die ihm nicht zur Last gelept werden k8nnen., In Gottfrieds
Auffassung liegt der Vorwurf, dasz Missouri nicht dulden und tragen will -- eine
Sache um die es sich bis jetzt zwischen Iowa und Missouri meines Wissens noch
nicht gehandelt hat -- whheend Missourl immer wieder erklirt hat, es kinne auch
einen in fundamentalen Lehren Irrenden tragen, solange nicht BUswillighkeit und
Halsstevripgkeit offenbar werde, -

Wenn dein Bruder nun ferner implicite den Missouriern den Vorwurf macht,
dasz sile die Praxis der Kirche rein indifferentistisch unrichtlg nennten --

"wir hingegen sind bereit die luth. Kirche zu bertheidigen, dasz sie so handelt,
wie sie handelt" -~ so ist das wohl ein geschickter, dialektischer Griff wo-
durch die Sympathie der Zuh¥8rer auf Eure Seite gelenkt werden kann, ~- Denn
nun steht Thr da als die HMannhaften Vertreter der Kirche die in der berlhrten
Sache angegriffen sei und IThr wollt keilne Adstrengung scheuen um die Ehre der
so werten Kirche zu retten, -- Aber mein Iieber Bruder, ich zittere dabel,

waill dein Bruder eiln Unrecht bepgeht., Missouri mag sein was es will, diese Noth
wird es [uch nicht machen, die Ehre der luth. Kirche gepen selne Angriffe retten
zu wilssen., Das aber so zu sapen ~-~ wic es geasgt 15t ~— was flr ein Zweck kann
dabel verfolpgt werdon? Es {st ein bowunderungswilrdiger Zug den Kanpf in das
feindliche Lager zu verlercn, alleiune man wird in dem gegebenen Fall von dem
Zwelfel angefochten: Was fat -~ odey will Towal ’




5o wie das Letztberlihrte in der Reihenfolpe des Aufsatzes gteht, kann es
Niemandem verargt werden, der nicht genauer informiert ist, wenn er das
eipentliche Interesse des Streltes zwischen Euch und Missouri darvin findet,
dasz lhr die Ehre der Kirche hinsichelich Burer Milde inm verganpener Zeit
wahren wollt, pepenllber den Angriffen der Missouri Synode, Kann doch die
¥issourl Sy mde unter Umstinden das Ceneral Council vertheldigen, wvieviel
mehr dfe treve Birche des 16, und 17, Jahrhunderts, :

Um vor meinem eigenen Gewissen gerecht zu sein, musz Lich noch hinzufilgen,
dasz ich dem P. Gottfried kelne im strengen Sinne bezeugte oder beabsichtigte
Unredlichkeit in der Polemik zutrauve, sondern mehyr eine durch die Hitze und i
Interesse des Streits exzeugte Hastipkeit flrchte, die ~- in Folge des intensiv
sewordenen persniichen Gegensatzes ~-- den Gegner auf jeden Fall schlagen
will und nicht mehr klar sieht, was gerecht und nicht gerecht I1st. Oder musz
lch annehmen -- was ich der Sache wegen noch liebery glauben nmBchte, dasz Thm
durch den Kampf klar geworden ist, um was er eigentlich kdmpfer, ndmlich um
das Tragen Irrender, und darlber die eigentlichen SPitzen des friheren Kampfes
aus den Augen verloren hat. O wenn letzteres wahr wire, wenn bald wieder
unsere Kirchen den Frieden haben. Ihr wlrdet es Euren Gegnern zagen und das
verloeen gegangene Vertrauen whHre bald wieder hergestellt, .

Dasz du nun in der Weite das so sehr AuffHllige erklHrt und flir Recht
erklirc, hlitte mir in meiner Cemlithslapge fast zum Anstosz werden knnen, denn
dadurch ist das wirklich peinliche Dilemma vor mich pesetzt, entweder anzu-
nehmen, dasz 1ch nicht welsz was ich hBre und das Gehlrte in keinem Fall ver-
stehen kann, oder einen Ausweg zu suchen, wie aber nun meine Liebe und Vertrauen
zu Euch nicht allzusehr erschlttert zu sehen, Allein ich dachte zur guten Zeit
daran, wie es dir ja wirklich so geworden sein kann, dasz IThr Jetzt kein
welteres Interesse mehr in dem Streit habt, als in den ber¥hrten Punkten
Geduld und Tragen zu erringen und dasz du flr deinen Bruder ja selbstver-
stdndlich einstehen muszt. Es ist dir dabei entgangen, dasz du selbst recht
klar darstellst -- worin dein Bruder die Sache anders darstellt wund das hat
mich darauf geflihrt dich flir deinen Brief nur noch herzlicher zu iieben und
noch brinstiger zu beten, dasz der liebe trveue Heiland Fuch doch Gnade geben
wolle, den Freiden und das Wohl der Kirche zu bedenken, da es Euch jetzt um
das selbe zu thun ist, was Missouri lHngst zugegeben hat,

0, theurer Bruder und Bruder, denen ich so viel TFreude und Selighedit zu
verdanken habe -~ m8chtet Thr wich auch hinfort in cinem dunklen Lichte sehepq .—-
diese Bitte laszt mich noch aussprechen: Laszt Eure Darlegungen fernerhin so
sein, dasz die leider vielfach gesagte Meinung widerlegt wird, dasz Thr wit
einem "so haben wir das nicht gemeint' v.s.w. immer wieder auf ein anderes
Gebiet schllipfen k¥nnt und einfach die Leute verbllUfft., Gotr segne Euch mit
seinem besten Segen, auch all die lieben Eurigen flly Zeit und Ewigkeit!

Und dich mein theurer Sigmund drlicke ich an's lerz und bitte dich aus
all’ meiner Dunkelhelt und Verwlrrung doch das heraus zu lesen, dasz

flir dich Gottfried und Grosamann mein
um so brilnstiger, je Ifeber ich Euch habe und je
klarer dich in mein eipenes trotzlges verzaptes Hers habe schauen milssen,

Dein liecber Druder hat mir nicht geschrieben, wie df meinst, lst vielleicht
auch nicht nlthip und nicht mBglich, . ITeh kann Ja Antwort schipfen aus den
ferner noch erscheinenden Streitschriften und da braucht er sich miv gegen—
Uber nlcht speciell zu erklliren.

Einlicpend $1.00 flr "Kirchenblatt,” Du bist wohl so freundlich denselben
Herrn Pastor Baumbach zu therrveichen,

Gott segne dich und die lieben Deinigen viel Tausend Mal,

Dedn trouer

J. H. Siecker



Mhe FABL, DAL, MEC; L2 AQUO.

Mein herzensteurer BDruder!

Eine Gottespgabe lat ein Wunder der Onade und verdient als solches geehrt
zu werden, wenn aber solche Gaben, wic deine teure unverdiente Liebe einem zu
Theil werden, der nicht die allevpevinpste Wlrdipkeit daflir beanspruchen kann,
ja den perechten Anlasz hat zu glauben, dasz ey nicht gerade licbenswllrdig Ist --
so 1st wohl tiefe Beupung und moch ctwas mehr als pewBhnlicher Dank am Platz.
Dieses aus der "Tiefe' steigende Dankpeflhl habe ich div, nebst unserem G. L.
Fritschel zu danken, die Ihr so liebenswlrdip demuthig mich in den Bund Eurer
Freunde und BrlUder aufgenommen habt, der seinem GefUhl mach anicht in diese
hohen Krelse geh8rt, devr aber auch unaussprechlich glichlich durch diese un-
verdiente und auch unverhoffte Gnadenpabe Gottes ist. Du hast auch wohl die
kaum zu UberwHltipgende Verlegenhelt bemerkt, die mich Ubermannte, als -- ich
so sehnend nach Eurer Freundschaft und unglicklich dn dem Geflhl dasz dies
ein unerreichhares GlUck sei -~ Ihr so {ich sage Ihr, wiewohl du ja mit
frischem Grészmuth elgentlich das Els brichst) so mHchtip vertrauenerweckend
die Bruderhand und Kusz mir schenktet, Wie mein Herz schwoll in dem Gedanken
Euver TFreund und Bruder zu sein dem Innipsten Herzen nach, wevrde ich wohl nie
beschreiben klnnen, zu melner groszen Erstaunung, aber der allwissende llery
sieht es, an dem treueren Gang in Kirche und Haus zu dem mich deine(Euere)
Freundschaft bepgelstert. Was ist das anders als das Blumenpflanzen zur Ehre
Gottes, das treue und wahre Gotteskinder Uberall, bewuszt oder unbewuszt, treiben?
Sie haben ja Gottes Art an sich, darum sind auch Erquickung und Segen die
Fuszstapfen, die sle hinterlassen, -- Habt Ihr nun keine PersBnlichkeit
gewonnen, die Euch besonders Ehre und Freude machen kaun -- so ist doch das
Bewusztseln Fuer eilnen sehr gllcklichen Menschen gemacht zu haben, der gar
innige Gebete flr Euch hat und auch eine heisze, treue Liebe. Und nun hast
du auch noch so klstliche Worte und Briefe flr uns. Meine Leute haben miy
ganz verwundert nachgeschaut, als ich mit deinem Brief in der Tasche von der
Post-office heimpging. (Das Postzeichen St. Sebald (7) lies mir keinme Ruhe,
ich hatte den Brief schon auf der Post gelesen). Ich ging so selbstbewuszt
einher, ein unbezwingbares LHcheln lap auf meinem Gesicht und mich
als einer , dem die ganze Welt eiln Haufen Lumpen ist, well er etwas viel
besseres hat und welsz, Und als ich den Brief mecinem holden THubchen zu
lesen gab und ich ihn nochmal {(zum 5. Male) mit las, da hats du einen Triumph
gefelert, wile schon lange nicht mehry -- (oder gewinnst du jeden Tag die
so vollstlindig?} -- wir haben gelacht und pewveint zugleich.

Kun meine ich dmmer, 1ch muszte ctwas ganz Begsonderes thun wagen und
denken, seit ich so recht deutlich zu dew Bewusztsein aufwache, dasz wirklich
etwas Groszes mir peschenkt ist, um mich Fuer wlrdig zu zeigen, denn eine
geheime Angst sitzt lmmer noch, da ganz hinten im Kimmerlein, du sprachst
ihre Eulentdne in meiner Demut, des Inhalts: Wenn die theuren Brlder dich
alnmal ritisch anscohon lernon ~- ich meine ohne den Rosenhauch selbstvergeben-
der Liebe ~- dann werden sile sclion den gproszen Irrshum wahrnehmen, den sie
gemacht, als sie dicnh so hoch stellten. -~ Dasz dch bis jetzt Muth gefunden
diesem Geschopf der Nacht ein gebieterisches "Schwedge Osterlamm Christ'(2) zu-
zurufen, pibt mir die Freudigkeit zu plauben, dasz ich Euch auch noch als die
Geduld und Nachsicht habenden Freunde eines frechen Bruders lieben lernen werde,

Das war allerdings viel zugemuthet, dasz ein so unpraktischer Gegenstand
wie dein Stiefel Raum in diesen sonnenheitercn Kipfen finden sollte, da bekannt~
ch auch bei den {deendrmsten Leuten dieses nltzliche Kleidungsstllek nur unter
den Flssen zertreten wird wnd fch will zu meiner Fotschuldipung unmbplich (7)
anflhven, dasz ich plaubte voraussetzen zu dldrfen, dasz zwlschen deinem Humox
und der Blrse doch ein wenn auch nur vorlbersehender Annex statcfindet, der
nlcht perade vecommendabler Natur ist -~ und ich wollte mithelfen, dasz die
allenfaltipgen Vorkmmmisse, die nicht zu den U mbplichkelten gehbren -~ du
stolz sapen k¥nntest: Schwelp venaue Birse, da habe ich noch ein
panr noble Stiefel! Bis die vatreuw werden dst schon wicder ein Leder fly mich
pegerbr'l Diesen weinen DMenst flhre Lch nun auch aus, sintewalen es Leulte peben
musz, dic auch an "Stiefel" zu denken haben, besonders bed dicsep Wintevzelten
ond sende sle unter der Addresses Rev, G, McGrogor,

(’l'!\ﬁ;‘ }")



Zum Schlusz méchte ich noch einen lieben Bruder Pastor Reldenbach bei
Euch einflhren, der auf mein Anwalten Wartburp besuchen will., Ich hoffe Ihr
k8nnt ihn lieben lernen, obgleich er ein besonderes Gewlchs flir sich ist, doch
er hat den teuren Herrn Jesum von Herzen lieb und auch unsere Kirche, Das
Ubrige mbpe er euch selbst sagen.
Und herzlic¢h Geliebte {ich meine deine lfebe Nane auch) bcid vormals
yesegnet und geprUft im Feuer,
. innlg dankbar A
Gastpastor (7)
- H. W, Sieker

. 'C y/ﬁ.ﬁ
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St, Paul, Juli 26, 1872
Lieber Bruder! . - |

LUnpst schon hatte ich deinen 1liében Brief wvom 27,°d, J, beantworten
sollen, lHngst habe 1ich ihn auch beantworten wollen, Aber ich wollte dir
Grund und Antwort geben, warum das mir zugesandte Schriftstilck nicht im
"Gemeindeblatt" ist abgedruckt worden und das konnte ich erst, nachdem ich
die andere Editoren gesprochen hatte, Das ist nun bel Gelegenheit der '"Synodal-
Conferene" geschehen,  Seitdem ich zurllckgekehrt binm, haben wir jedoch mit :
soviel Krankheit zu klmpfen gehabt, sowohl in der Gemeinde, als auch im Hause,
dasz 1ch erst jetzt das, was Ich im Herzen dir 1lHngst gesagt, schriftlich
dir zuschicken kann. ‘ ;

Zuerst und innlg unsers herzlichen Segenswunsch flr das neue Pfand gBtt-

.licher Gnade, flr Euer Christinchen. MUpe es seinem Namen nach, stets eine
~dem HNerrn Jesu eng verbundene Christin bleiben, seinem Namen Ehre und den
“liében LEltern Frcude machen, Gott schenke Mutter und Kind Gesundheit und

Leben. .
Was nun den "Aufruf" betrifft, so sandte Ich ihn nach Watertown mit dem
Bemerken, dasz zwar nach meinem Sinn, die beabsichtigte Weise, den Cottesmann

Lbhe zu- ehlen nicht die dem Ernst der Zeit und dem demUthigen Christensinn
entsprechende sel und die Billigung LBhes gewisz nicht fande, k8nnte er sich
darliber aussprechen, dennoch hHtte ich nichts dagegen, wenn die anderen Redak-
teure denselben aufnehmen und zu Gaben auffordern wollten, Bei meiner Be-~
sprechung mit Ihnen erfuhr ich, dasz wir hierin eines Sinnes waren, nHmlich,

dasz es dem Geist der Zeit wohl gemHsz ist, lleroen-Cultus zu treiben, nicht

aber nach dem Sinn der Kirche, die den zum Herrn und Grundstein hat, welcher

um unsertwillen in die tlefqte Erniedripung ging, um uns reich zu macnen.

Schenxt er nun irgend einem der Seinen mehr von diesem seinen erworbenen Relchthum,
als den andern, so wollen wir Thn die uns seines vor

andern pesegneten Knechtes freuen. Was darlber ist, das ist vom Uebel. So

habe ich, so die Redakteure Adelberg und Evnst, darlber gedacht, ohne Euch’

und andern einen Anwurf - machen zu wollen., Und darum ist der Druck des

Aufruls unterblieben. : '

In meinem Herzen liegt nun noch eine reiche selige Freude, die ichi sogar

dem Freunde mittheilte. Doch betrete ich damit geflhrliches Cebiet und werde
nich, perade um der Freuddschaft willen, die mich.bald zitternd hoffen, bald
zagend flirchten 1Hszt, kurz fassen mlszte. Ych meine die Freude, welche Gott
unserer RKirche durch ddas Zustandekommen der Synodal=Conferenz hat zu Thell werden
lassen,  Ach! wie selig ist die Freundschaft und Gemeinschaft, welche auf der
Einheit des Glaubens erwichst. Die SegensbHichlein haben reichlich gesprudelt

in Milwaukee und jeder ist reich erquickt und mHchtip gestHrkt heim gegangen.

Wie oft und viel ich Eurer dabei gedacht habe, will ich par nicht sagen, nur
soviel, dasz ich seitdem heiszer als je den hunsch hege, dasz Thr doch auch

bald das Schwert beiseite legen und die Freidenspalme dafir schwingen mbehtet,
Yie wlrde der liebe Herr Jesus sich freuen und Satan bestlrzt werden! Freilich
gibt dic Kampfesweise deines Bruders, dle eine betrlbende Verbitterung verrHth
und seinen theologlschen Standpunkt alg einen sehr modernisierten erkennen 1dszt,
wendp Grund der Heffnung,  Tch hoffe uad bete aber doch. Wie oft, wie oft, ist
es Hffentlich und sonst ausgesprochen worden, dasz die''Lehre” euch nicht scheide!
Um's MNimmels Willen, was denn? Dasz das General Council keine Furem sonstigen
Be\(nxthS”"tnndpunkt entsprechnonde Verbindung ist, das plaube ich annehmen_zu
diirfen, ist Puch allen klar, Und die Synodal-Conferenz?

Doch, ich will aufhdren., Bel unserer jetuzigen pegenseitigen SLellunw ist
belderseitipes Miszverstehen das natlivlichere, Cebe Gott, dasz wir dic Zeit

noch erleben, dasz wir wicder In alter vertrauter Welse, nur noch viel enger
verbunden und Haud in Hand waser lutherisches Zion bauend, verkehren kbanen.
Lanz uaa gomainsay Talile oo,

Dich und die Deinigen allesammt der Goude Gottes befehlend, bleibe ich

-

in dor Liche Chriscd
dein

J.o . Siekeyr



St., Paul, ¥Febr, 3, 1871
.Lieber theurer Bruderi

. Hlitte ich einen neuen Beweis davon nlthip pehabt, dasz dein Herz in treucy
Freundschaft, selbstlos zu handeln und zu denken vermag, so wHre dies Bedlrfnis
durc deinen letzten Brief mehr als befriedipt, und deshalb ist er mir sehr
k8stlich und werthvoll, trotz des theilweisen peinlichen und erschltternden
-Lindrucvcu, den er zu uachﬂm peeiwnct Ist. Wahrlich, mlszte ich mir bewuszt
50 wollte ich forthin nein Ange)fzﬁzwzﬁmgbham verhdllcn und jede BLrUhrung mlt
Euch fliechen als ein unehrwlrdiger JlUnger Judas., Und siehe, das wHre ich auch
wenn ich bewuszt Euch hHtte anders reden lassen, als Ihr Luch ausgesprochen habt,—--
“Hun bin ich freilich auch tief betrlibt und zerrissen, mein Herz sehnt sich '
~auch darnach Euch lindernden Balsam zu bringen, aber ”Gott sei ewlg Lob und
Dank, dasz er mein brlnstig Gebet erhBrt und mich von wissentlichem Unrecht
gepen Euch bewahrt hat, kaun und darf ich doch trotz meines eiferns Wahres ;
_sprechen., CGewisz schlligt auch bald die Stunde, wo auch Ihr sagen lernt: Gott
Lob, wir haben nur in unseren Vermuthungen und Annahmen pekimpft, Sieker 1st
nlcht der unredliche Mensch, wie eln falscher Zusammenhang von UmstHnden uns
zelgen wollte,

Ach, lieber Bruder, k8nntet Ihr eine eingermassen rthtige Ahnung von dem

eelenqchmer7 fassen, der meinem Auftreten gegen den lieben Gottfried undmeinem
bffentlichen Auftreten gegen Eure ‘Richtung, voraufging, so wHre Euch viel Schmerz
und mir viel nachtriglicher Kunmer erspart worden, DOch was dahinten, das lasz
schwinden., Der allwissende Gott, dem Vergangenheit und Zukunft offen liegt,
wird hinsichtlich beider sein Wort wahr machen R8m. 8,28,

Wenn 1ch nun zur Beantwortung der Griinde libergehe, die Eurem Schmerz und
Misztrauen hinsichtlich meines Jlandelus als Grundlage und Veranlassung dienen,
mugz ich doch zmuvbrderst meinen tiefsten Dank aussprechen, dasz du dir die.

Mihe genommen, dieselben zu nennen, Zwar glaube auch ich, dasz zur v8lligen
Vcrgleichung des Gegensatzes im persBnlichen Geflhl das "Aug® in Aug'" vonnUthen
ist, Allein mancher bedarf der ruhipen Sammlung, des ungestBrten Rlckblickes
in die vergangenen Tage, wenn es ohne Gewis ssensverletzung referiert und aus-—
gesprochen werden soll. Darum noch einmal, herzlichen Dank,

Und nun zu dem fatalen Zusammenhang von Daten. Du nimmst an, dasz ich
Gottfireds Aufsatz in der "Lutherischen Zeitschrift" schon gelesen hatte, ehe
ich Eueh in Chicago traf und doch sagte ich damals nichts. Erst als ich in
dem Dammannschen Kreise gewesen war selen mir diese Bedenken gekommen,

Antwort: 1) 0b ich jenen Aufsatz vor oder nach der Zusammenkunft in
Chicago zum ersten Mal pelesen habe, welsz ich nicht mehr. Habe ich ihn vorher
schion gelesen, so ist cs gewlsz sehr fllichtipg geschehen, denn das kann ich vor
Gott bezecugen, dasz lch weder vor noch geraume Zelt nach unserer Susammenkunft
in Chicago einen derartigen Vorwurf gegen Gottfrled in melnem Herzen hegte,

”) Ich kann mich wobl besinnen, dasz In Dammanns Hause in Gegenwart von Bruder
ehililler (ich und er waren ja zusammen von Chicago nach Mllwaukee abgereiszt

und varen zusammen bei Dammann eingekebrt) liber Eure Stellung geredet wurde:

dasz von dem betreffenden Aufsatz gercdet wurde, davon welsz ich nichts, Ich

habe therhaupt nur einen allgeweinen Lindruck von jener Unterredunyg behalten,

ich flislte sehr unwolil on denem Morgen., Aber, meinen Antheil an den Gespahch

kann {ch getrost Br. Schllller zu schildern Uberlassen. In Milwaukee nahm ich

noch dieselbe Stellung ein, wie die Sachen wvaren in LaCroeso verwundete noch

in derselboen Waise meine fritheren Synodalbriider und Verwvandten, well dich glaubte

dasz Luch Unrecht gescheha,

NvVon Milwaukeo aus hat Nlemand: cdne Silbe dleser Sachen wepen an mich
peschricben.  Mein persBnliches Verhliltnis zu den dortigen Bradern war Uberhaupt
durch die wiederholten Zusammensttsze gelockert und ist es geblictben bia auf
diese Stunde, goru meine Erfahrung auf derv Svnode in Milwaukee nichg weniy
belpetvapen hat,  Aber wein Schwaper, Pastor Strefszeuth, schrieb einmal bed
Gelegeabeit selne Aulfasnsung Burey Stellunp und Kamplfweise und icngeﬂtehey die

6 nioht ohine Yiaeq. . - ,
Iot nicht ohne Yinflues auf wmedoe Uebarzeupunn peblichan, Das war abor lanee
. g ibhar lange



vor der eigentlichen Umwllzung weines Innern, hat aber dann erst Wiederklang
in meinem Gemlith pefunden,

4) Der Aufsatz von Gottfried wurde mir bedenklich durch Prof, Walthers
Entpegnung in "Lehre und Wehve." Tch las dieselbe nach einem langen Gang durch
meine Gemeinde, bel welchem meine Adventsstimmung vecht lebhaft geworden war.
Der Herr kommt ~- wird er dich als einen treven Knecht beprliszen k¥nnen? Wie
ein plHtzlichey Sonnenstrahl bisweilen der Landschaft einen ganz anderen
Charakter berleiht, zo empfing auch mein Denken, Schileszen und Wollen einen
ganz anderen Lharakter“ durch jenen Aufsatz, der als Funken dem avigehHufren
Brennstoff in melanem Gemllthe nahckam, Zur selben Zedt kam mir Stephans Auf-
satz In der Cuerikschen (?7) Zeitschrift zu Gesicht, der die Strdmung in meinem
Innern nur verstirkte, Tiefe imnere Noth, cin schwerer Kampf, schwere Belbst-~
anklagen, Versuche die Consequenz meines Denkens zu umpgehen, zuletzt Beupung
unter die Gefahr Eure Freundschaft zu verlieven -~ das ist das Slgnalement ‘
jener Zeit, aus welcher meln Brief an Gottfried kam. Und demselben hlngen doch
noch deutlich dée Spuren der pemlUthlichen Aufregung an.

5) Die Milwaukeer verdienen also Euren Verdacht micht, wie Uberhaupt
Niemand. ' HMein Schreiben und Reden und Alles Euch Auffd?lige Sctrafwlrdige,
musz allein mir und sonst Niemandem zur Last pgelegt werden,

Das zweite, was der eigent]iche Grund Eures tlefen Schmerzes ist , Ist
mein "Anpriff” in unseren Synodalverhandlungen. Du willst es mir nicht zumn
Vorwurf machen, dasz ich Euch anpgegriffen habe, aber dasz ich mit Euch nicht
vorher verhandelt und -- dasz 1ch das, was Ihr "mit Entrlstung von Euch gewiesen"
habt, Fuch in den Mund lege -- das ist der Grund warum du dich getrieben flUhlst
mir Vorhalt zu thun? Ach, habe Dank, mein Theurer, nun noch EjeI theurer Bruder,
So kann Pruderlicbe und Freundschaft bestehen, nicht aber, wenn man allerhand
unpeheuerliche Vermuthungen nkhrt, ohne zuzusehen, ob siec gegrlndet sind.

Was nun den ersten Vorwurf betvifft, so gestehe ich gerne, dasz fch als Privat-
person hichst wahrscheinlich geschwiepen hHtte, ehe ich nicht mit Euch lange
verhandelt sehabt hhtte, Aber als Prisident d@r Synode, in der drilckenden

Lage meincem Korper Farbe und Richtung geben zu mlssen, und in dem guten Bewuszt-—

sein Eure Richtung genau zu kennen, konnte ich ohne Freundschaftverletzung so

handeln, wie dch Puldn@th habe, ja muszte es thun, Das beanstandest du jedoch,
dasz ich Lure :Lchtunw renau Lannte, denn ich will nun efnmal nicht glauben,
dasz du im Erast anninmst, ich habe wissentlich(Vdir bekannte Lr kiHrungen')
Euch VLTUHULLN ft Was wird in unserm Synodalbericht ausgesagt? Dieses

1) Towa findet dle schriftgemsze Lehre vom Sonntag in der Schrift deutlich
geoffenbart und klar gelehrt,

2) Sle stellt sie jedoch in das Delieben der Menschen, ob sle sie glauben
wollen oder nicht,

3) Dies thut sle, weil verschiedene Leheer serer Kirche eine von der Kirchen-
lehre abweilchende Meinung vorgetrapen haben und sind niecht in Kirchenzucht
genomnen worden. p. 34, .

Alle traurige Gefiihle und Evinnerungen, die deine ersten Ausstellungen in
wir erwvecken, khmpfe ich nieder und schreibe Lure elgenen Worte niedev, als
meine Antwort, Zuvor bemerke Ich, dasz Ich den Jahrgang V'8 Eures Kirchenblatrs
wohl damals pelesen habe, aber schon lang nicht mehr besitz Ich besitze auch
nicht das officiclle Protocoll Ues Colloquiums, well ich es ﬂleich nach dem
Erscheinen desselben  auspeborgt und nicht wieder erhalten habe. Aber lch
besitze das stenographische Protocoll. RHur weisz ich, dasz ich deren Aus-~
stellungen habe, aber welche {d.h. speclell) welse ich nicht, Keinenfalls
kéunen ¢s erhel 11C10 sein, songt hittet Ihy Buch die Mihe einer Berichtipung
nehmen mUssen,  Auch besitze deh die Monatsblitter von Brabit. Das sind
meing Documente, In ilmen finde ic folgendes:

Ad 1. p. 20, Stenopraphisch disponiert: "Diese Lehre (vom Sonuntag) ist
klar und deutldch nach e zeupung in der hedlipen Schrift und in der

) enthalten und ich bin 1, Prof, Fritschel,
S, Fritsehel: "BEs ist auch na vollkommene Ueberzeugung
Lehre dov Aupsburgischen Confescion hievliber die medine Lehre lst, und
@B, vom Gesets folge,”

aus dem Jusammennang doy Lehre



p. 93, Prof. S. Fritschel: "Wir billipen die lLelire vom SOnntag, wic sie
in den Symbolen steht von ganzem Herzen, und Sie haben aus der Welse | wie wir
vorhin davon peredet haben, schon ersehen, dasz wir sie [Ur schriftg emﬁaz
“halten," .. . . T ‘ ’ o
p. 105, Prof, G, Fritschel: "Ich stelle mich auf die Seite derer, die diese
Lehre (vom Sonntag) klar im Wort Gottes sehen!' : _ -

, p. 110, Prof. S. Fritschel; “Auch ich stehe so, dasz 1ch flr die Lehre
vom Sonntag sterben k8nnte, daher 1st sie mir eine Claubenslehre,"

p. 111, Prof. S. Fritschel: "ich behaupte, sie ist verbindlich, well sie
im Worte Gottes -steht, abev nicht well sie in den Symbolen steht.”

" Siche ferner p. 112, . :

In den Monatsheften April No. Jahrgang 68, p. 107 rechnest du die Lehre
vom Sonntag unter die "panz wahren und richtigen Lehvren," und auf der. nHchsten
Seite erklirst du, "wir sind auch der festesten Ueberzeugung, dasz die Aus-
flhrunpen des groszen Katechismus mit dem Wort Gottes iUbereinstimmen.'

Freilich kommen auch solche-Aussprliche vors p, 97 (Stenogr. Coll.), wir
verstehen solche Lehren, die im Wort Gottes nicht auf eine klare und unmisz-
verstindliche Weise entschiedcn sind,”

p. 105, "Lehren -- die in Gottes Wort nicht unwidersprechIich.klar gelehrt
sind." wund Hhnlich p, 113, -- Aber wie solche AUsdrlicke zu verstchen %déier,
wird fa deutlich p. 112 dasz Thr ndmlich von dieser Lehre subjectiv Uberzeugt
seld, aber damit nicht sagen wollt, dasz sie anderen auch eine "Glaubenslehre®
sein miszte, Das ist aber auch genau das, was ich als Euren Standpunkt darge~
legt habe., Euch, aber nicht andern -- weil?

Ad 2. wverweise ich auf Eure Forderung und Stellung, dasz um einer ab-
welchenden Lehre vom Sonntag willen (nawlrlich mit genaonten Einschrinkungen)
die RlTChFﬁ”eleﬂ schaft nicht aufgehoben werden dlirfe, Ja, dasz in der luth.
Kirche ein Theologe das Recht habe abweichende Meinungen von der Kirchenlehre
Ich nenne sie so, auch im Synodalbericht und das darf ich doch ohne deinen
strenpen Tadel zu verdienen) zu sagen und au lehren -- verba ipsissima von dir,
theurer Bruder.

Ad 3. wverwelse ich wieder auf Eure simmtlichen protocollierten Aussprachen
und Lure officielle ErklHrung p. 97. Die Namen: Gerhard, Selnecker, Dietrich,
Lbscher ete. we rdon dir auch wohl die grlndliche und flr mich damals schlagende
BewelsFlihrung in's Gedichtnis zurllekrufen, dasz der Schlusz doch sehr berechtigt
sei, dasz cine Lehre nicht "unmiszverstindlich im Wort Gottes geoffenbart sei"
wenu so viele erlauchtete Minuer darin verschieden gelehrt haben und diese darum
nieht als verbindlich gehalten werden. Auch dein theurer Bruder stand einmal
in meiner Studievstube auf, als diese Materie verhandelt wurde und sagte: Aber
ist os dir aus diesem allen nicht klar, dasz wenn wir auch diese Lehre glauben,
sie doch nicht andern auflegen kBnnen? Minkel slindipt horigens in gleicher Weise,
wenn ich es thue. Er schreibt, Monatshefte, 1. Bd. p. 373 ff, "Belde Theilc
. Vbi1LPAﬂbOTLLﬂ dasz diL SOWnudpriolor kedln bestimmtes pdtulncucs
; habe, dasz sicli die Bekenntnisse ebenso Uber die Feier
eines pevilssen Tages aussprecheu.” -- "Dennoch glaubten die Iowaet die Teicer
eines bestimmten Tapes flir ein Problem erkliren zu mlssen. Als Gruad geben

sie an, der pr8szere Theil dey 1@£R_2ythg§ligheﬁ Kirche habe abweichend wvon
der Augsburgischen Confession wgf~nrt T VSei es nun wleich flr sic, die Towaey
kein Pr ualv“ so sel es doch fUr die Hltere lutherische Kirche ein Problem
gewesaon,

Thr klaptet wohl oft, dasz man Euch nicht verstelie, aber Ihir auch den Grund
dieses Hichtverstchens an: Manche Ausdrlicke seien nilcht verstindlich und Ihr
wolltetr gern Ausdrlicke u.s.w. fallen lassen, wenn man ctwas Besseres bieten
kbrne, nur die Sache wolltet Thr fest halten, Und die 4st? Doch die - pewisse
in den Symbolen "gelegentlich enthaltenen Tehren',fllr jetzt die lehre vom Sonntag,
vom Verbivdlichen in den Symbolen auszusehllieszen, woll die alte Kivche darin
abwelehende (vom Wort Gottes uund den Symbolen) Meinunpen nicht dn Rirchenzucht
genownen hat,

10"\9 wein Jdeber Bruder, diese Stellung st {falseh, fst verderblich und
Thy kbepfe flr kedne Goer wohldpe 110 Sache, Wi pern, wiv gern wollre

ich



widerrufen, wenn {ch der Ueberzeugung leben dUzfre, dasz Thy nicht nur flir
Euch die im Wort Gottes enthaltene und geoffenbarte Lehre hicltet, sondern
sle auch von der Kirche pehalten haben wolltet, Habe ich deine und Bruder
Groszmanns Andeutunpen recht verstanden, so hlittest du den unséliﬁenj_zu 80
vielen Sunden Veranlassung gebenden Streit 1Hnpst aufgegeben und mlszt auch
immer wieder dazu petrieben werden =-- wenn Groszmann nicht so fest und hart-
nickig stlnde und dich antriebe, Es geht auch aus dem Protocoll hervor. O, .
dagsz der lHerr aus Gnaden diese Bande von Euch n¥hme, dasz doch in dieser
letzten betrlibten Zelt unsre arme, arme Kirche die Freude erleben dlirfte,
‘dasz eln . unrechter Streit weniger da sei, Die DUldung aber insonder, ach!
die wlrde Gott uns lehren je mehr und mehr, Doch mein Herz blutet und meine
Thrinen flicszen und bin nicht zu letzterem geneipt, weil fich Euch auf un-
rechtem Wege weisz, Ihr kénnten den Risz heilen und thut es nicht. Missouri
darf ja nicht nachgeben, weil es sich um ein von Buch zugestandenes Wort Gottes
handelt und Ihr steht lediglich oder doch hauptsHchlich, auf Abweichungen von
" Menschen, sind es auch gleich grosze Minner pewesen.

. Schau, mein Freund nicht darauf, dasz ein unwissender und untlchtiger
und unerfahrener Bruder so schreibt, der, was persbnliche Gaben und Kenntnisse
anbetrifft, freilich nicht werth ist, dir die Schuhricmen aufzullsen, der aber
dich und Euch alle so herzlich liebt und keine andre Gr8sze Euch gegenlber be-
ansprucht, als die GrBsze seiner Liebe, Freundschaft und Dankbarkeit; und der’l
durch Gottes Gnade und Christi Blut auch Gottes Freund ist und so gerne Huch
diencn mBchte, das aber nicht anders kann als durch die dringliche Bitte:
Laszt alles untergehen -- alles -- nur bleibt auf dem Worte Gottes stehen.

" Theurer Bruder, ich kann es nicht ecinsehen, dasz ich Euch auch nur in einem
einzigen Punkte Unrecht gethan habe., Meine Liebe lehrte mich jedes Wort, jeden
Ausdruck als vor Gottes Anpesicht zu wihlen und bessere Leute als ich sind zu
derselben Anschauung gekommen wvon Euch wie ich. Und doch musz ich deinen Worten
plauben. Wie 1Bse ich diesen peinigenden Widerspruch? Was deine Liebe fordérn
kann, secll dir werden und wenn auch erst am jlngsten Tage, wo die Nebel und
Dunkelheit aus unsever Secele ganz gewishen sind. Wenn nicht cher, so werde ich
dann ja das Unrecht einschen KUanen, was du glaubst an mir zu sehen. Dann soll
dir auch, wenn nicht eher, Genugthuung werden. O mbge Gott dein lerz erquicken
aber auch das deines armen

Sieker.

Du weiszt ob Groszmann und Gottfried Grilsse von mir annehmen und ich

sende solche in herzlicher Liebe. Sie liegen in deiner Uand. Aber die lieben
Deinen darf ich herzlich prlssen mit einem: Gott segne sie!



New York, den 27, November 1879
Mein lieber theurer Fritschell

Das hiitte ich freilich nicht geahnt, dasz so bald nach deinem flr
mich so werthvollen Besuch die Trauerkunde k¥me, dasz eines deiner lieben
Kinder von Fuch geschieden ist, Gottlob, dasz Ihr selbst den Trost anfllhren
k8nnt:"Sie ist nicht gestorben, sondern sie schllift." Dennoch hat der Tod
seine Bitterkelt, nicht wahr? Als ich deinen Circular bekam, traten meine
fUnf lieben Kinder mir wieder vor die Augen, die ich so sellg geborpgen welsz
in des treusten Vaters Armen, und meine Wunden schmerzten noch, Da ging mein
Herz zu Euch aus, denn ich konnte Euren Schmerz ermessen und hHtte gerne meine
Thrinen mit den Euren gemengt. DEnn mein lerz hat dich sehr lieb. Aber ich
wuszte auch, dasz ein unendllich treuer Freund Euch nahe sel und besser zu
trsten weisz, als meine unpelenke Zunge.
v Er bleibe Euch auch nahe und gebe Euch den Segen der Trllbsal in reichem
Masze! Die Meinen grliszen in herzlicher Theiliiahme,

So nimm denn den Grusz wlrmster Thellnahme von deinen Mitgenossen an
der Trilbsal.

J. H. Sieker



St, Paul, Minn., Oct. 10, 'G9
Lieber, theurer Bruder!

" Ich habe in letzterer Zeit mich Bfters versucht geflhlt, die Sonntags-
abende noch zu allerhand Schreibereien zu verwenden, weil meine Zeit doch
gar zu knapp werden will und 1ch nun einmal nicht schnell arbeiten kann,
habe jedoch den Gedanken von mir gewiesen, da meine Familie doch wenlg genug
an mir hat und die Sonntagsarbeit keinen Segen bringt, Ein Brief an -dich
lieber Bruder, ist ja aber doch keine Arbeit, sondern Erholung und die darf
man sich nach schwerer Arbeit glnnen, Mein liebes Weibchen hat sich, Zahn-
schmerzen wegen, zur Ruhe begeben, da begehe ich auch kein Unrecht anvihr,
wenn 1ch den armen unbewuszt meine heutigen Gedanken dir sende. Zuerst,
weil es im Leben nun einmal nicht anders geht, Bank und Quittung flir das
Ubersandte Geld. Es ist seiner Zeit richtig angekommen und hingelegt, wo
es heute noch liegt, '
Wie lange ist es doch her, dasz Ihr nun hier gewesen seid! Der Zeit

nach ist es nicht so sehr lang -- dem Gefllhl nach ist es eilne lange Zeit.
Willst du darnach die Erquickung nieszen, die Ihr uns gebracht, so thust du
nicht Unrecht., Und was liegt alles in den letzten Wochenl! in

Untersuchunghreioen in die Gemeinden, Noth in der eigenen Gemeinde, Kampf
nach Auszen, Furcht von Innen und umgekehrt, Zweifel, Anfechtung, Conferenz
mit den Wisconsinern u.s.w. -- Die Reilsen in die Gemeinden haben bis jetzt
noch immer etwas sehr Unerquickliches. Wir sind noch nicht in dem ruhigen
Geleise, wie Ihr, dasz man als der Gehllfe der Freude kommen k8nnte, Es
giebt noch immer zu rllgen und zu schlichten,. Und ach! beil solchen Gelegen-
heiten zeigt sich das Menschenherz nicht in der anpreifendsten Gestalt.
NDoch darf ich auch die HUlfe unseres treuen Gottes und Heilandes erfahren
und wer sich an Thm freuen darf, der hat ja wohl reichen Ersatz fllr das Leid,
das ihm Menschen bereiten. Der Kampf in meiner eigenen Gemeinde, wovon Ihr
ja Kenntnisz gpenommen habt, ist Gott Lob, zu eilnem glilcklichen Ende gekommen.
Zwar bat die Gemeinde nicht alle Gesellschaftaleute soglefch ausgeschlossen,
ihr Bledben aber so schwer gemacht, dassz Indem Lhnea alles*Recht in dex
Gameinds abgesprochen ist und sie nur eine Zeit lang geduldet werden sollen.
Die schlimmsten sind in Kirchenzuch genommen in Folge dessen hat schon einer
seinen AUstritt erklirt, ein zwelter wird bald folpen, wenn unsere Bitten
um secine Rettung nlcht dur hdringen k¥nnen, So werden wir Uber diesen Stein
des Anstoszes mit Gottes HUlfe wegkommen und andere werden sich finden. i
wun die Conferens mit den Wisconsinern, DRarauf bist du gespannt, nicht
wahr? Ich war's auch. Jetzt ist alles ruhig bei mir, ein gut Thell Taumel
igt aus meinem Ceist entfernt worden und ein gut. Thell Weh ist elnpezogen.
Vor ctwa 2 Wochen waren wilr in LaCrosse beisammen. Bading und Hoenecke wvon
dar einen, meine Wenigkeit, Kuhn, Reitz, Emmel von der andern Seite. Tch will
dir das ganze Dokument der eintigipen Verhandlung nicht abschreiben. Es war '
die bekannte Routine, wobei ich mich h8flich lber Hoenecke amusierte, der
sich das Ansehen eines Inquirenten vortreffllich zu geben wuszte, nachdem erx
uns in Lewiston, ohne Prlifung, in Bausch und Bogen hinnehmen wollte. O, wie
viel Komik ist in der Welt! Es ging alles gut --bis wir an das General Couniil
und an -- dle Iowa Synode kamen, Mit den ersten ping's noch so leidlich,
achdﬂm wir erkilirt hatten, daaz wiy, unseren Beschllissen nach, eine bekennende
tellung fonerhaldb des General Councill einnelimen werden., Die Towa uynodu;" -
oder vielmehr unserer kirchliche Gemeinschaft mit dersdlben gab die causa belld
ab, wie sich denken I1HMszt, Nach langen Debatten, bei denen Hoenecke h8chst un~
leidlich wurde, paben wiy folpende Brklirung ab:
"Na die Delepaten der EPhrwlrdigen Wisconsia Synode die Verbindung der
Minnesota Synode mit der Fhrullrdipen Towa Synode beanstandeten, so erklirer
dic belepaten der Minonesota Svnede, dass die Synede mit ganzem Ernst dile
Lehrsiellung der Towa Synode prifen will aoded slch cine DIffcrenz mit den
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oben auspesprochenen GrundsHtzen (sie verbreiten sich lber Inspiration,
Bekenntnis, Kirche und Amt, Chiliasmus, offene Fragen) hersusstelle, alle
“kirchliche Gemeinschaft mit ihr zu brechen entschlossen f{st, wenn sie sich
nicht vom Irrthum reinigen will, ' :

“Jetzt paszt auf! Jetzt kommt die Minnesota Synode hinter Fuch und
wenn da nicht Eure Ketzerelen an den Tag kommen, dann weisz ich nicht, wie
es peschehen soll, Aber, aber, wie Ist Wisconsin an Missouri verkauft! Was
trapgen die Armen flr Sclavenketten! Ein Wisconsiner war als Gast bei der
Besprechung zupepen, derselbe drlckte mir nachher die Hand und dankte mir -
filr meinen klaren Stand den Wisconsinern gepeanllber, dann sapte er, "so wie -
sie ja sagen, die meisten in Wisconsin, sie dlirfen nur nicht reden,” -

Nun, unser Verhandeln mit Wisconsin ist wohl zu Ende. Soll mir's ledid
sein, soll ich mich freuen? Im Kimmerlein hab' ich peweint darlber, denn
ich hab mehr Binder dort, die mich ketten. Um meine Verwirrung noch grbszer
zu machen fand ich zu Haus zwel Brlefe wvor, civnen von Pastor llarms, den andern
von Dr, Passavant. Ersterex versprieht uns Leute, wenn wir mit Wisconsin,
Hew York und Ohlo in Kirchenpemelnschaft treten, sonst nicht: letzterer sagt
uns die Unterstlitzung des General Council auf, wenn wir uns ohne Towa mit
Wisconsin vereinipgen, Den elnen habe ich,den andern werde ich der Wahrheit
gemisz antworten und die Frucht und alles andere Gott befehlen, Er mag wollen
wo meine Verwirrung so grosz wird, dasz ich weder Rechts noch Links unter-
scheiden kann. Euch lieben Alle aber segne Gott, unser Gott wie immer mit -

~der treusten Glte -- an alle von Allen,
Dein
Sieker

Ihr geht also alle 3 zur Versammlung des General Council, Das ist

herrlich., Wo wendet (man) sich aber hin in Chicago? Thr werdet wohl
Uber Dubuque um reisen?

/Ird ey



St, Paul, Jan. 6, 1870
fieber theurexr Bruder!

Gott gebe dir und den lieben Dednen ein velch gesegnetes Neujahr e

Herz, Haus, Amt und Synodel

' eine vor 2 Tapen erhaltenen lieben Zeilen haben mich aus meiner tiefen
Unruhe gerissen, in die ich allmihlig durch das glnzliche Stillschweigen
deineg lieben Leibes .und Seelen penossen perathen war. Ich darf wieder
hoffen, dasz es dir gelinpen wird, den Berg von Miszverstindnisses weg zu
rHumen, der sich zwischen uns aufgehMuft hat, An dieser Hoffnung soll mich
auch das Auffallende in deinem Briefe nicht zweifeln lassen. Habe ich einmal
Licbe und Vertrauen gefaszt, so klnnen diese Pflanzen nuy durch schwere Ver-
pehunpen wieder ausperodet werden. Daher bin ich auch immer am Schréiben, wie-
wohl keiner mehr der Furen as Uber's Herz pebracht hat meine Briefe zu be-~
antworten.

MBge der treue Gott und Heiland seinen Segen dazu geben! ILs wird aber
nur daan geschehen k8nnen 1. wenn du uns die Freundlichkeit erweilsest mich
anzuschauen, wie ich bin ohne deine unwahren Eindrlcke, die deine Liebe ohne
“penligenden Grund von mir empfing, und 2, wenn du meine offene und ehrliche
Darlegung, wie ich zu meinem ausgesprochenen Gegensatz zu Euch gekommen bin,
als eine wahrheltsgetreue Darstellung glauvbst., Sie fiwndet sich in meinen
Briefen an deinen lieben theuren Bruder.

Was ich von meiner Seite dazu beitragen kann mein Verhlltnis zu Euch
(entschuldige den Plyral! Dein Verhdltnis zu mir ist ja, deinem Briefe nach,
ein so liebes wie es nur gewlnscht werden kann unter den VerhHltnissen. Aber
in meinem Geflihl seid Ihr -- Dr. Groszmann und G. Fritschel so ldentisch und
Euer pegenseitipes Verhlltnis ist doch wohl so solidarisch, dasz mein Verhidl -
nis zu delnen Mitarbeitern fast Hothgedrupgen auch das zwischen mir und dir
bastimmen musz, so dasz der Plural flir mein GefUHl unvermeidlich ist.) zu
ecinem ertriglichen zu ﬂachpn“ 501l mit 1000 Freuden geschehen, selbst wenn
solche die Gestalt von Wermuth und Galle trapen mliszten. Darum gehe ich auch
auf deinen Brief ein, der mir ebenso unverstdndlich 1ist und sein musz, béd
meiner redlichen Freundschaft, als die meine Handlanperweise zu sein scheint,

Zuerst aber eine dringliche Bitte., GewHhre sie wenn mbglich dem Freunde,
der mit klarem Alge behaupten kann, bis jetzt nur nach den strengsten Forder-

unren der Freuadschaft gebahdelt zu haben, auch dann als er sich im strenpen
Gegensats zu Lurer theologischen Richtung erkliren muszte., Erstlich: Beur-
theile mich nicht mit dem logisch forteilenden und schlichtenden Verstande,
der aus gegebenen Thatsachen einenZusammenhang' sich bildet -- ohne den
eipentlichen 7usammenhang zu vichten oder ergrlinden zu kbnnen -- der so
schlimm ist, dasz dein edel flihlendes Berz ilha "mit Gewalt von der Seele
halten musz." FErflille diese Bitte, theurer Freund, und es wird dir wohl Thun
in der Seele, wenn auch deine Handlungen, die den "Schein cines Zusammenhanges'
haben -~ entsetzlich falsech -~ aber dem Schedn nach richtig aufpefaszt werden,
Fs wird dir wohl thun, dieses Unrecht nlcht einem Manne eungethan zu haben,
der wohl arm, elend, schwach sein und 1000 andere Gebrechen haben mag, aber
doch nicht einen "Zusammenhanp' In sein "Thun' hineinzulegen vermag, den ein
ehrlicher und billiger Christ sich "mit Gewalt von der Seele' halten musz.

Lasz mich, da ich am bitten bin, noch eine ausaprechen, Du sapgst unter
anderem: "Dasz du darinnen (im Synodalbericht) uns sagen liszest, was wir
ingst mit Entrllstung von uus yew:e,vu haben, ja wovon das poerac
in ungeren Hffentlichen ~- und wie ¥

schwarz auf woisz und giHnzlich womiszverstdndlich vorliegt,

So lasz uns nicht pesen einander reden, licber Brudev. Muszt du cinmal
diesne in nackten Worton auspesprochene Ueberzeupung hegen, dann darfst du nicht
mehr schroiben: Teb plaoube dch kann gsapen, dasz tch ddv nicht misztraue, aber
ich wverstohe dieh nicht., Dann fordert die christliche Liche, dasz du auf's



Schlirfste soleh Falschheit strafst, und wenn kein Widerruf erfolpt, mit elnem
solchen Menschen nichts weiter mehr zu thun hast, -- als in der Flirbitte seincr
zZu gcdenken. Well fch befllrchtet habe, dasz sich Fuch Hhnliche Gedanken und
Eindrlcke -~ wie eben ausgeflhrt -- genHlhert haben -« mache ich immer wiedey
neuen Ansatz zum Verkehr, damit Ich wenipstens das Meinige thue .. um so theuren
Brildern,. wie Ihr mir, uns, pewesen seid und noch seld, vor Urthellen zu be~
wahren, die Fuch splter sehr leid sein mlszten, :

So steht die Sache demnach so: Ihr plaubt gtrechte Ursachen zu haben, Uber
mich zu klagen, und ich finde Anlasz etwas Aehnliches zu thun, Zur theilweisen
Erkllrunpy dieses VerhHltnisses dienen die Anpaben deines Briefes., Aus diesem
Ist ersichtlich, dasz mein Brief an deinen Bruder, der vor etwa cinem Jahre
geschrieben, keinen Glauben gefunden hat, denn in demselben habe ich alle deine
in deinem vorigen Briefe anpedeuteten ?weich vol]stqndig unn8thlg gemacht,

well ich einfach mein panzes Herz damals ausschlttete. Soll mir das die
Hoffnung einex Verstindnisses rauben! Ich pehe als Antwort auf deinen Brief
ein, Indem ich zur BestHaigung dessen was ich sagezur ErlHuterung auf Jjenes
-Schreiben verweise,

Unerkldrlich ist dir 1. mein Schweigen in Chicago, 2. Meine Aussprliche
Uber die Sonntagsfrage bei unserer Synode in lLewiston anno 69, 3, Mein
‘Bffentliches Auftreten pegen Luch, Den 4. Punkt habe ich eben abgethan, werde
aber dennoch der Sache wegen wieder darauf zurlickkommen., :

Ad 1. Was sollte ich denn in Chicago sagen, mein Bruder? Verlangst du
von mir Monate vorher zuklinftipge Erfahrungen zu anticipieren und mit diesen
in Einklang zu reden? ~ Ach, in Chicapo schuvelgte ich noch iun dem Genusz, der
in der Befriedigung eines llerzensbedlirfnisses nach Liebe und TLEUHdSClaft liegt,

Damals war der Kampf zwischen Kopf und Herz noch gelinde, das Herz hatte dic
entschiedene Ueberhand. Und hat mein Herz nicht gesprochen, trotz den heute
noch unbepgriffenen und unverstandenen Aufforderungen die der P. Groszmann an
meine Freundschaft glaubte stellen zu mlissen? DOch musz ich denselben, wie
ich doch wohl flirchten musz, wirklich so verstehen, dasz ihr annahmt , schon
in Chicapo habe mein llerz so gestanden, als 2 Monate spiter, da ich meinen
aus dem tiefsten Schmerz und Kampf geborenen Brief an den Pastor Groszmann
schrieb? Lautet die redliche Antwort auf diese Frapge "Ja" o, so theile sie
mir nicht mit. Aus dem Schweigen werde ich dann schon wissen, dasz ich um
einen sliszen.. Trost Hrmer geworden bin. Das Aussprechen mBchte mir doch einen
zu proszen Schlag versetzen, denn -- nimm diesen zu glinstigen Eindruck wvon
mir hinveg! -- meine Erfahrung ist noch nicht so vielflltig abgehlrtet, solche
Stsze vertragen zu kinnen, . o

Ad 2. Dein Staunen Uber meine damalige Unwissenheit in ded Sonntagsfrage,
dein flr mich peinliches Bemllhen so lieb und zart darlber wegzupehen, wie du

thatest und in edler Schonung so zu reden, als wire fich -- wic du freilich
voraussetzen durftest bei einem, der so gerne in diesen Dingen mitsprach —-
als wlre ich vollstlndig au fait in diesen Fragen -- ist zu tief in mein Gemlth

eingegraben, als dasz ich auf diese Instanz gegen mich, eingehen k&nute. Dein
sonst treues Geddchinils wird es auch Uberfllssig machen. Dein Edelsinn wird
nicht verlanpen, dasz cin besser hcrichtotos Gewissen bei den Aussagen eines

gar nicht berichteten stehen bleiben musz.

Ad 3, Ich habe den Zartesten Punkt arveicht, beil welchem alle Geflihle die
im Menschenherzen wolmen mitzusprechen geneipt sind. Schienkt mir Gott die
Freude, dasz Ihr erkennen kdnnt, wie meln 8ffentliches AUftreten gegen Eure
theolopische Richtung vH1lip verelnbar ist, mit meiner tiefen Liebe und Freund-
schaft zu Puch und dasz letztere unverletzt, wirklich unv erletzt in meinem
Herzen peblieben sind, sodann werde ich Ilmen dnnip danken mlssen und Eucli
wahrlich nicht weniger Ileben, Aber sind meine Aufschlllsse Uber weine inneren-
Kimpfe so panz ohne Glauwben aufgenommen worden, dasz ich nirgends eine Spur wvon
deren Wirdigung entdecken kann?  Gott stlrke auch mich gepgen dle schrecklichen
Vermuthungen, die sich miv aufdriayen wollen!

?,&,73



DOch wollte 1ich erkldren., Die Advents— und Weihnachtszelt anno '69 war
eine nkritische flr meine ganze Richtunp., Ich muszte mich entweder flir Eure
Richtung entscheiden, oder klar gegen dieselbe, Den AUsgang der Krise kenunst
du. Von .der Tiefe der Noth, die ich durchmachte, mgen diy der Ton und die
Weise meiner damaligen Briefe erzlhlen, Vieles kann Ich selbst dir nicht ent-
decken, zu dem ich noch ein anbegrenztes Vertrauen hege -- weil es fir mich
zu schwer ist, die Ccheimnisse meines Inneren immer blos zu legen. Und die
Aeusserung meines -Inneren war grundlich und klar. Schon im ersten Monat des -
“neuen Jahres nahm ich Gelepenheit einem Theil meiner Synodalbrilder auf einer
Conferenz ohne Umschweife dlese Aenderung mitzutheilen und sie zugleich um
Verzelhung zu bitten, dasz meln Belsplel auch sie vom Prlfen abgehalten habe,
Letzteres Geflhl der VefanLﬂortlichluit wurde stHrker und stlirker bils zur Zeit
der Synode, bei welcher ich allerdings Gelegenheit nahm so klar als miglich
zu sagen, dasz ich flr meine Person, nichts mehy gemein habe mit der Towaischen
Richtung. Die Grinde daflr legte ich dar. Es that mir dabel leid, dasz keiln
Delegat von Lurer Syncde da war und es freut wmich auch wieder. Wenn du bedenkst,
dasz 1ich die Verantwortlichkeit schwer empfand, einer ganzen Synode eine Rich-
tungg zu geben, die ich weder puthelszen noch vertreten konnte, so wirst du
diesen Vorwurf, dasz ich Euch bffentlich angegriffen, pewisz fallon lassen,
ZUdem glaubte ich Eure Meinung begriffen zu haben und richtig darstellen zu
kBnnen, Dasz dem nicht so ist, darauf machte mich erst dein Brief aufmerksam.
Die darinnen enthaltene Insinuation habe ich oben schon genligend verneint.

Das soll mich aber nicht beruvhigen., Ich darf soviel aus deinen Worten nehmen,
ohne mich selbst flir einen ehrlosen Verllumder zu halten, dasz ich weder Lure
mlndlichen noch schriftlichen Erklirungen vorhanden habe. Erzeige mir die
‘Freundlichkeit das Document und den Ort zu mennen, wo das ''gerade Gegentheil"
von dem ausgesapt wird, was in unserem Synodalbericht ausgesagt wird, und ich
werde eben so Bffentlich die Berichtligung eintreten lassen als
die beanstandete Darlegung.
Abends spit

Nach lhng erer Unterbrechung habe ich deinen Brief noch einmal sorgfHltig
durchpelesen und ich sehe, dasz ich einen Punkt bils jetzt ganz Ubcrgangen habe,
weil ich ihn nicht verstand. Ts ist dieser: "Dasz du dann gerade das schreibst,
was uns eben aus demselben Milwaukeer Kreise, in den du gingst (wahrscheinlich
meinst du, von Chicago 1us°1?) zu Chren gekommen war.' Habe ich hier den nicht
ndher von diy gekennzeichneten '"Zusammenhang' meines "Thuns" zu suchen? Ist
der Zusammenhang dieser: In Chicago heuchelt der Mensch Zustimmung und Liebe,
seht nach ”ilwaukee zu unsern Feinden; sapt denen, dasz er mit uns zu brechen
beabsichtipe; nimmt dle Gelepenheit auch spHter wahr und schreibt in Briefen,
eine prosze noth habe ihn so umpewandelt; eine mindliche Ausglelchung sucht er
nicht nur nicht, sondern flicht sie; denunclert uns auf seiner Synode gegen
besseres Wissen und Cewissen ("das gerade Cegenthell -~ in dir bekannten Er-
klérunpen') und noch in einer Frage, in welcher er in Lewiston so zus timmend
sich ausgedrlickt. 1Ist dies das Licht in welchem dein Freund dir jetzt erscheint?
‘Mein Inneres zittert vor Entsectzen, Gott helfe mir und dir Uber diese schreck-
lichen Anfechtungen hinweg., Sie sgidd schrecklich, Einen Mitmenschen in solcher
Hauchuloi bepriffen vermuthen zu milssen, ist fast uncrtrqglich und nun muszt
du mit "Gewalt diesen Verdacht von deiner Scele halten' einem Amtsbruder und
Chvisten pepentiber. Und meine Driefe, die jedem vorurthellsfrelen Leser das
unleupbare Stempel der Wahrheit entdecken und aufdrinpen nllszte —- gelten in
dieser Kette von "Schein” und "Zussamenhang' nichts?

Doch {ch habe mir pelobt, in diescer poanzen Angelepenheit zu tragen, was
{mmerhio draus kommen mag, mit Rghe und Geduld, well die einfache Thatsache
meines Umschwungs Buch Rummer ponue verursachen wirde. Jetzt dasz ich ctwa
errathe, wie Ihr mein Thun ansebt, will dch mir's noch ednmal geloben., Ich
schliesze so:r Teh wlirde schyrecklich ledden, wenn fch dich oder Pastor Grosz-
mann, oder Professor Gortfided Pritschel dn “nlchom LLCHLP denken wllszte,




~ Es kann Euch keine Freude sein. Und am Ende trdpe {ch doch den gr8szten
Thell der Schuld an diesem furchtbaren, falschen Verdacht., Aber bitten will
ich EUch um Christi willen, ladet nicht auf Luer Gewissen solch' schwere
Schuld Furen Freund und Bruder in der allevlicblosesten Weise beurtheilt

zu haben, -~ trotz seiner pepenthcilipgen Erkllirunpg, die ich pewisz in Euren
Hinden welsz, Schlieszlich herlichen Dank, dasz du dich nicht gescheut aus-
zusprechen, was in Eurer Seele wohnte, Kann ich dir oder den Deindgen es
'mal entgelten, soll es cin Labsal flr mich sein,

In tlefer BetrlUbnisz
dein

J., H, Sieker



Theurer Bruder!

wgnngleich diese Anrcde nach deiner Anschauung von meinem Briefe dir
verwunderlich vorkommen musz, so dulde sie so lanpe bis du mich auch gthbrt
" hast und dann sape mir, ob sie mir noch zusteht oder nicht, '

Es 1st heute der erste freie Nachmittag, den fch in dieser Woche pcwﬁnnen
konnte ‘und ich freute mich meine Cedanken sammeln zu kBonen fllr die liebe Ar-
beit des nlchsten Sonntags. Ich habe jedoch vor ctwa einer Stunde deinen

Brief bekommen und ich k8nnte nun n {cht put firgend etwas wie Berdigtvorbereitung

unternehmen und bin doeh auch innerlich zu errvegt um deinem Brief volle Gerech-
tigkeit widerfahren lassen zu klnnen, Ich bin es dir aber schuldig so schnell
und so prindlich als miglich das Unrecht, das ich dir nach deiner Ueberzeugung
“gethan, put zu machen insofern es gut gemacht werden kann, oder aber versuche
zu zelpen, dasz es nicht so schwer Ist als es dir iun delner Lage schelnen musz.
Nimm meine armen Worte deswegen freundlich auf mit der Voraussectzung, dasz

mein Lebensgang mich wohl lehrte zu bitten, zu ermahmnen u.s.w. nlcht aber so
scharfe distinctionen zu machen, wie dein Lebensberuf dich gelehrt hat. Dahler,
wie ich dich zu kennen glaube -- ist diese Bitte Uberfllssig, :

Vor etwa 3 Wochen lag eln tief beklimmerter Christ vor dem allwissenden
flerrn., Er hatte sich hart abpemliht aufopferungsfihige Freundschaft mit einer
wie os ihm schien ernsten Gewigsenssache zu vereilnbaren oder letztever durch
etwas zu entgehen, Kurz vorher war er wiederholt in der Lage gewesen flr
seinen Freund einzuttehen. War es die darauf folgende intensive innerer Be-
fugnisz oder ein durch die KHhe des Weilhnachtsfestes mehr als sonst pehellisgte
Stimmung ~- ich will es nicht entscheiden -- kurz es wurde i1hm klar, dasz ein.
theurer Freund und Bruder beil der Flhrung eines Streites nicht freil von dem
Einflusz des alten Adams bléibe. So tiefer, was diese ungesuchte Ueberzeugung
zu bestHtigen schien, stellte sich aus der Verganpgenheit blitzhell wvor seine
Seele, dasu ein heiszes Freundschaftsgeflhl wid Angst um den Freund, sowie
Geflinl fUr Recht einen nicht peringen Kampf verursachen. Lange suchte er sich
und sein Gewissen mit der Vorstellung zu beschwichtigen: Wer bist du, dasz du
tadeln und ermahnen kbnntest? Mittlerwelle war die Zeit herbei gekommen, da
"Ehre sei Cott in der Hbhe, Friede auf Erden und den Menschen ein Wohlgefallen'
durch alle LUfte drang, es klanp auch durch seine Seele. Ir hatte noch nie
zuvor so pllleklich froh, so inniyg selig, an der Krippe zu Bethlehem stehen
dlirfen als ‘diesmal, nur ein stbrendevr Klanp drang immer wilieder durch die
erqulckende Harmonie seines Herzens: Der Streit seilnes Freundes, der nicht
frei schilen von dem Linflusz des Fleisches. Das Xindlein in der Krippe, Uber
dem der hohe Engelchor schwebte, schien ihn klagend anzusehen, dasz Freund-
sghaft zur Geistesunruhe flhre, was in seinem Dienst nicht sein dlUrfe. Das
trieb ihn auf dic Knie, das flihrte ihm die Feder, das beugte Herz und Haupt
ehe noch das zu Erwartende -- die b lttere Klage des verwundeten Freundes --
eintrat und er bittet heute demlithig, dasz das llebe Jesuskindlein ohne ihn
"Friede auf Erden” machen mBge, denn er flrchtet einme gar zu ungeschickte
Hand dazu zu haben, '

Das ist die innere Geschichte mednes Briefes, allein auch hier muszt du
mir die Gerechtickeit widevrfahren lassen, dasz es mir beinahe unmbglich 1ist,
mit meinen inncren Conflicten an die Auszeunwelt zu kommen, sodasz dch nur
Andeutungen peben kann. Ich musz zur Sache selbst kommen. Ueber den Aufsatz
in Brabits (2} Zeitschrift habe ich an deinen lieben Bruder geschrieben, der
schon vor dir (und schiirfer noch) 1n mein Gewissen gesprochen hat, Willst du
mir es plauben, dasz meine als Anklapen lautenden Worte einem ledipglich
klagenden Herzen entsprancen? Sie haben auch blos Fure (dein, Sigmunds und
Gro::dlxno) privaten Acusserunpen lm AUge, Ich habe schon zupegeben, dasz
solche gelegentliche Auseinanderscetzunpen, whhrend elnes lebhaften Gesprlichs
gefallene Ausdrlicke, nicht streng urplert werden dirfen, gegenlber von
schriftlichen Aufzeichnuapen, beil denen penau abgevopen wevden konnte, was
In Walirheit dde in Frape kommende SAche sedu soll und was nlcht., Das lasse
ich auch jetzt noch gelten. Allein so verschiedeu kaun doch beides nicht sein,
dasyz man es nicht put wieder erkennt, um so schwer es mir auch ist, lch musz
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dabed bleiben, dasz die privaten Augeinandersetiungem anders iauteten und
viel mehr besapgten, als dein Aufsatz im Brabits(?). In delnem vor mir lHependen
Brief e hlre ich die alte Sprache wieder --"ax hat ein Recht in der lutherischen
Kirche zu sein, (der abweichende) das ihm nicmand streitgs machen darf.”

Doch du beweisest mir, dasz Lure Position von jeher keime andere war als
die im Brabits(?) ausgesprochenc, dasz 1ich die verschiedenen AUsdriicke, wie
"in Liebe trapen” und "er hat ein Recht in der luth. Kirche zu sein' und
"in dieser Lehre abzuweichen -- freflich in bLestimmten Grenzen -- darf 1hm
kein Mensch streiltlp machen,” als sich deckend anzusehen habe: trotzdem Eure
Schriften es auswvelsen, dasz Ihr jetzt in diesem und Jenem Punkt zum mindestery
Euch behutsamer ausdrlickt, was flr Eure Feinde nicht nur, sondern auch Flir
unbefangene Leser deutlich sagt, dasz Thr aus dem Kampf fort und fort Gewinn
an bestimmterer Erkenntnisz zieht; und trotzdem Thr die Reihe der auszunehmenden
Lehren bis auf eine reduciert habt, soll ich annehmen, dasz Eure STellung zu '
der resp. Theorie noch dieselbe sei als ehemals. Erlaube mir die Frage: Wlrde
dein AUfsatz in Brabits(?) Zeitschrift sich nicht anders ausnehmen, wenn du
die Erlliuterung beigefligt hHrtest: Meine Melnung ist nicht (diese ungllickliche
Formel, oder HNothwendigkeit immer aus neue zu erkliren), dasz man einen
solchen Lehrer blos aus Gnade und Barmherzipgkeit in der luth. Kirche dulden
soll (das meint doch wohl auch Missouri nicht, sondern eher aus sanftmlitigem
Erbarmen), sondern ich sage -- in Ruhe luth, Rechtgllubigkeit nicht streitig
machen --er hat ein Recht in der luth., Kirche zu sein."?

Es ist mlr nur um Klarhelt zu thun, Theuerster, darum noch eine Frage:
Hiltst du die Spitzen Eurer Theorie {von dem Recht abweichen zu dlicfen, von
der Berichtipung des"Irrthums") nur aus paedagopischen Grlinden dem allgemeinen
Leserkreis vor, well sie es noch nicht fassen k8nnen, oder sind dies blos
gelegentliche, des Arguments wegen zugespitzte Behauptungen um dem direkten
Beurtheiler um so deutlicher zu zeigen, um was es sich handelt, wobel man
voraus sagt, dasz er billiperweise das Zuweitgehende des Ausdrucks Ubersieht?

Schlage, strafe mich, lieber Bruder, wirf mich weg. Thue was kein Geflinl
flir "Gerechtigkeit und Billigkelt" fordert -- ich finde mich micht durch,
Nur das eine hilft mir -- du flhlst dich tief pekrlakt, du glaubst mir nach-
gewlesen zu hiaben und noch durceh viel mehr Citate nachwelsen zu kbnnen, dasz
ich in einer beklapenswerten Verblendung {(darf ich es so mild ausdrileken?)
mich befinde, Daraus soll dies flr mich resultieren: 1. Dasz ich mich be-
streben nusz und mit Gottes Hilfe auch will, eine mir nahe tretende Anpgelegen-
heit so griindlich kennen zu lernen, dasz es mir mglich wird, pelegentliche
Aeuszerungen und Sffentliche Darlepungen vereinen und in Lihrem Zusamnenhang
auffassen zy klnnen; 2. Dasz ich mich schmihlich gegen meinen theuren Bruder,
dem ich doch vor 100 andern Schmerz ersparen ndchte, verslundigt haben musz,
sonst kiinnte er nicht so schredben, wie er thut. Tch will nichts aéltend
machen, was noch zur Milderung meines dir so schwer scheinenden Verbrechens
dienen kbante, sondern dich einfach von deinem Standpunlet aus herzlich bitten:
» deb, veroleb wenn du neben so vielem Krinkenden die von mir ausgepangene
ierlet@un{iﬁﬁﬂikseu und vergeben kannst. Gott wird mir helfen vorsichtiger
zu werden in allen Dingen., Vergieb auch das Wort, von deinem Standpunkt aus,

Mein Brief soll kein Splegelfechten sein, Ich welsz dasz df tief verletazt
bist und whhrend ich glaube nach Pflicht und CGewissen gehandelt zu haben,
sapst du Uberhaupt, dasz ich gepen Pflichi und Gewlssen gehandelt habe,

Meione und deivne Zedt is zu kostbar, als dasz wir persBnliche Miszverstindnisse
mit verfoleen dirfren., Von mir ist die Klape ausgegangen, darum, Vergieb!

, Teh habe dir noch Fraren zu beantwortoen. Ob lch deinen Aufsatz, auf
walchen Stephans pefolgt is, gelesen habe?  O0b deh die Stellen sorgfiledg
verplichen, in denen ich (nach Stephan ulmlich) eincun unteryeschobenen Sinn
zu erblicken plavbe?  Auch hicr hast du mich fest, Tief bekllmmert musz ich
antworten: Neln. Hier erkenne ich cin klarves, schuwerss Unrccht an und habe

nur das ou sagen:



, Tch habe es mit dem veap. Aufsatz gemacht, wie mit all deinen Arbeiten,
{1ch habe ihn in. putem Glauben pelesen, Ich hab bis jetzt —- freilich in
seltsamer Hallucination -- Professoren der Gottespelehrtheit, prediger des
Evanpeliums, Diener der vechten Kirche, flr so fern von alley Unredlichkeit
“pehalten, dasz ich bald die Missourier, bald die Towaer flr -~ fch welsz
nicht was: ~- hitte erkliren mlssen, wenn nicht efne gewisse natlrliche
Stumpfheit und ihr zu Hlife kommenden, ermlldenden Arbeiten den Eindruclk der
“einen Arbeit zu der anderen so neutralisiert hHtten, dasz ich die proszen ,
Widersprlche nicht so scharf merkte, Es 1st in Furem Dicnste cine Catastrophe
~in meinem sinnen erfolgt, lch sehe klarer., In der ersten tiefen Erregung habe
“ich dir auch Uber deinen Aufsatz "Luther und offene Fragen' geschrieben. '
Allein in diesem, wie in manchem anderen Fall hab ich bei wmeinen aufreibenden
"Tag- und Nachtarbeiten keine Zeit und in den melsten FHllen auch nicht die
Mittel jedes Citat aufzuschlagen, z.B. In der Trage: Ob HUlsemann so oder so
elehrt? und dabei bin ich in friher mir pebannte NBthen gekomménﬂ Meine
‘Liebe und mein Vertrauen zu meinen so warm geliebten Freunden nthigten mich
sie flr recht aufrichtipg in jedem Fall und frei von dey Beimischung von allem
Sauverteig in der Flihréng des Streites zu halten, (wie gern, wie gern that ich
das, wie fllhlte ich mich pehoben dadurch!) schwarz auf weisz und mein Ge flihl
dasz 1ch der Freundschaft weyon nicht alle natlrliche Billigkeit hintansetzen
dlirfe, lehrten mich in den nHchsten Tagen daran gedenken, dasz meine so innig
verehrten Freunde auch Fleisch und Blut seien und dle Missourier nicht eitel
Teufel. Ich will es dir erspaven -- du und deine lieben theologischen Genossen
habt schon Leid genug durch mich gehabt -~ was dein (ich bekenne es. gern) schwacher
Bruder dmrunter litt 9und noch leidet) bis es zu dem dich so krinkenden Brief
kam., s 1st geschehen und 1ich kann nur noch einmal bitten: Vergicb! Und meilne
Sache, meine Moth, will ich, gleich dir, auch dem befehlen, der Herz und Jipten
prifet.
Pa die Sachen nun so stehen, dasz jch genBthipt bin, entweder hier odex
dort ~- denn von belden Seiten wird die Anklage aufrecht erhalten -- ein priu-
liches Fleisches Walten anzunehnen und mir die Mittel und die Zeit fehlen, auch
wohl die Fihigkeit, genau auszuforschen, wo ein Gram mehr oder weniper Ge-
wissenhaftigkeit ist -~ so musxz ich hinfort mich gdnzlich von der Sache, soweit
Menschen sie flihren, fern halten. Ich werde, so weit ich kann, alles- lesen, was
von Euch, wile wvon uisuou1l—§ﬁﬁifciert wird; alleid Keiner muthe wlr zu, die
geschfiftlichen Reweisflhrungen frpend ciner Seite flir wahrheitsgetreu zu halten,
" es sci denn ich habe zuvor genaue Prlfung halten kionen. Dann aber wieder musz
gch theure Freunde in Verdacht haben, oder die so "hochpeschiitzte Missourd
Synade” als wahrhaft teuflisch handelnd ansehen., DUruder widerstrebe in der
That meiner'natlrlichen Billipkeit." Gott wolle aus Gnaden dile Ursachen
einer und so vieler anderer Gewlssennoth mit Jesu Blut zudecken, wolmmer
sie sich finden mlpen.
In der Sache selbst brauche ich Gottleb mir und meinex Gemeinde keine
lnpvv4""leit erwachsen lassen. Gobtes Wort ist unverletzlich zu halten,

n nun aller Menschen "Cewilssen' dartiber in Conflict gerathen. Ls klnnen
nur tbel berathene Gewilssen sein., Nichrs dist so absolut pewiss als Gottes
Wort, Weder die Geschichte noch das Gewilssen, noch die Aufrichtigkedit der
Moenschen, noch irgend ctwas fm Himmel und auf Erden, sei es auch ein Ingel,
kann, darf daran rlitteln. Damit will ich Dure Bestrebungen nicht geradezu
v01u*L1011en will Wherhaupt niemand richten, sape blos, was mir in der Sache
felsenfest stuhtd Fin feder steht oder £H1lt seinem Herrvn. Ich erinnere wmich
daran, wie sehr ich mic lber BEure Theoric den Kopf zerbrochen habe. Das was
niv klar und theuer wae, habe dich um Puretwillen gleichsam suspendlert (es war
auch die Liebe von drei theuren Personen gegen die Liehe ciner Person gefaszt).
Siehoe! Danit habe ich zu erst geslindiet, che mein Unvece Ht pepen dich reif
wurde -- und wie klar uad lieb wmeines Jesu Wort lantet:"Himmel und brde werden
vergehen, abor meine Worte werden ndcht vergehen,” 0ff. Joh. am letzten.

Dos kann ich und weine Cemcednde begredfen.  Aber wenn ich allen Ernstes die

Tehavptung hore -- Leh pebe bios cin Befepiel -- "Diese Thesen kaan dceh potrost
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unterschreiben’ nlmlich Walthers Thesen lber die "0ffecne Frapen Theorie® ~-

dann habe i1ch wohl Tage lang darllber gesessen, studiert, und gebetet, um! die
Behauptung mit den Thesen und die Thesen wmit Eurer Theorle zu vereinbaren und ~-
ich konnt'es nicht., -Ich einmal etwas Aehnliches wlhrend deines letzten
Hiergeins, Da standst du sehr lebhaft auf und gingst auf mich 2zu, mit den Worten:
"Aber siehst du daraus nicht, dasz dlese Sache blos in die theologische Erkennt-
nisz gehBret und wie sicher Missourd slindigt sie in die Gemeinde zu tragen?
:Ich'kann nicht deine verba ipsissima geben, aber genau den Inhalt, Das war damals
schon eine schwere Proposition, Eine theologische T

Geheimlehre! Es musz eben
Verschiedenheit geben, aber mein Gefllhl, mein Gewissen, alles strHubt sich
dapepen, Ich erinnere mich daran, wie noch bel jeder Gelegenheit, da wir
mlindlich davon handelten (meistens freilich der theure Sigmund und ich. Gott
segne ihn fllr seine milde, so wohlgemeinte Mlihe mit mir!) ich mich wie in

einem Labyrinth gefangen vorkam, wo alles Irrweg und dunkel war, sodasz ich
ganz perplex wurde und den theuren Sigmund einipge Mal nicht wenig enttHuschte --
und wie gern ilch mich wieder zu Jesu Flssen setzte um! jedes seiner Worte als
einen viel grBsseren Schatz anzusehen, als alle MiHnner und alle Gelehrsamkeit
und dialektische Kunst dieser Welt, Bei Thm und seinen Worten bin ich und
meine Gemeinde wohl geborgen. Aus meilnem und deinem Weh ist mir daher durch
‘Gottes unergrindliches Erbarmen ein HeilsbllUmlein entsprossen, Ich habe eine
Krise Uberstanden., Hinfort werde ich suchen nur Gottes Wort zu kennen und
sonst keine Theorie. Vielleicht ist es dir gegeben aus allem dissen die Grlsse
melner Anfechtung zu ahnen. Aus den vielen AnlHssen flr Lastern nur ein einziges
Beispiel. Ein gar theurer Bruder, den ich schon 10 mal linger als Euch, als
elnen solchen kenne, der eher stlirbe als einem Mitmenschen wissentlich Unrecht
zu thun, sagte zu mir, kurz nachdem ich mit Walther jenen peinlichen Auftritt
hatte: "Bruder, nimm dich in acht, die Towaer sind aus Liebe zu ihrer Theorie
auf schiefe Bahnen gerathen,' TIch hahe EUch fest vertheidigt, obgleich sich
mir , deinem Freund Hhnliche Befdrchtungen hatten aufdringen wollen.

Damit kann auch deine Clausel fallen: "vorausgesetzt dasz .nicht bei jedem
Wort, das dir nicht einleuchtet der Satz lommt: 'Bruder, Bruder, das ist nicht
redlich, '

Es ist nur einmal gekommen dies Wort nach langem inneren NUthen -- und wie
ich dir noch immer von lerzen gern glaube, hBchst ungerecht von meiner Seite.
Von jetzt ab befehle ich die Sache Gott und will versuchen um so brinstiger fir
Euch zu beten, Denn das weisz ich doch, dasz Ihr auf gefahrvollen Wegen Euch
befindet, ebenso wia Missouri, Doch, da ist der Herr Schutz und lleil allen
seinen Jindern in Towa wie in Missouri und will mein banges Herz stillen mit
den Worten deines theuren Bruders: Dominus providebit! Mit einem Wort von ihm
will ich auch schlieszen, womit fch ihn auch zu griliszen bitte -- Wo mbglich dann
wollen wir versuchen uns Uber den unseligen Hader der Parteien ganz zu erheben
und in Christo unserm Herrn der Gemeinschaft uns freuen, die er uns geschenkt
hat; dasz wir in Ihm uns eins wissen, in Thm uns lieben, das 1st 1000mal mebr
werth, als wenn wir in allen theologischen Spitzen uvns einipten. DOch es fHllt
mir noch zeltipg bei, dasz ich dir gleich wieder schreiben mlilszte, sollte ich
so schlieszen und flge deshald noch bei ~~ 1, Den herzlichsten Dank, dasz du
unter den bewandten Umstduden so geduldig und ausflhrlich meinen Irrvthum aufzu-—
hehen gesucht hast: 2, Das Versprechen, dasz ich mir deinen Aufsatz zu ver-~
schaffen suchen verde um wendgstens in dieser Anpelepenhelt dir ganz perecht
zu warden, obwohl dch mit groszer Aufmerksamkeit die von Professor Stephan an-
geflibrten Stellen peprlUft habe und noch jetzt mein AUpe mit Gewalt abwenden
musz, wenn fch sche, wie er die Worte vor und nach deinem Cltat aus Luther ab-
druckt; uand zuletzt, dase du mich durch deinen Brief nlithigest, Yrofessor Steplan
algs schlouen, listigen Fllscher deiner Bewedsflhrunyg, der auf die Oberflichlich-
kedt und Leichuplaubipkelt der theologischen Leserwelt speculiert, anzuschen
und iat doch aueh coin ev, TPrediper, wund diec Missourley ansieht ales "elende
" poch das ist das Elend dieses Lebens, was Christus aus Gnaden

Verleonder,
sudechkon wolle mit salnem Blut,

Ten habe dn groscer Lile oblge Zellen peschricoben, nimm dos freundlich mit in
Betrieht bol LEsvng dorselban und wenn du eine avbrichties Bedeivte und dm Coedst

(ovay) l,f‘ bt( 1
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der reinen Freundschaft vertrauensvoll dargelegte Geschichte meines armen
pedrlickten Herzens darin sehen kannst, so sepne dich Gott daflir.

P . o
L

betribten

b

* Er segne auch’ -
deinen :
Sieker
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Liber, theurer Bruder!

such fch sehe schon lingst nach einer Gelepenheit aus, die ung zusamuern-—
bringt, bei welcher wir, Aug’ in Aug', unsere Diffevenzen beschauven kinnten.
Daher hat dein so eben empfangencr brief mir eine freudige Ueberraschung
bereitet, und kann dir so recht von llerzen danken filr die unermlidliche Liebe,
die sich darin ausspricht. Gort segne dich daflir! Aber die ruhige Ueberlepgung
wirft die Frage auf: Biletet unsere Synodalversammlung die peeignete Zelt
unseren Zweck zu erreichen? Lasse wich offen und brilderlich reden. Was dch
erreichen mbchte, wire, ein brlderliches Verstehen, trotz der Verschiedenheit
der Richtung. Zu was anderem aber kBnnte dein Erscheinen auf unsevrer Ver-
sammlung mit dem ausgesprochenen Zweck, unsern "angrif £ auf Euch zu besprechen,
flhren, als zu einer heillosen Verwirrung? Unsere armen Brlider klmen in die
versuchliche und unheilvolle Lage, nach einem mehr oder wediger wissengchaft-
1ichen und aufgeregten Tournier sich zu entschelden, ob gie der freiercn oder
strengeren Auffassung der Symbole huldigen wellten. Dein Anskhen und persdnliche
Liebeswlirdigkeit, dein Wissen und deine Rednergaben wlrden stveiten mit meiner
und anderer Brlder erregte, weil bewuszte Entschdossenhelt mit der "Iowalschen
Richtung“ unvermischt zu bleiben. Deine seit Jahren festgewurzelte Ueberzeugung,
dasz die missourische Richtung —- wenn dies Wort hier anwendbar ist -- eine in
der Luth. Kirche unerhbrte Lehrlberspannung ist, wlirde ohne Zwveifel deinem Wort
Kraft und Nachdruck verleihen. Heine GewissensnBthe und Seelenkdmpfe, wlirden
auch mein Zetgnisz nicht matt sein lassen. Nun sage - hdlsst du unseve Synode
geflrdert genug [lr einen solchen Kampf? Oder mich und dich fHr stark genug,
dasz wir nicht gpegenseitig slindigen wlrden in der Hitze des Streits? M8chtest
du das auf dir nehmen, dasz durch dein Dazwischentreten eine sich im Friecden
erbauvende Synode eine unheilbare Spaltung erlitte? Denn ich will dir uicht
verbergen, dasz ein Theil unserer Christenbrlider gar leicht hin und hergezogen
werden k8nnen -- und das arme Herz neigt sich ja immer mehr der Seite zu, die
ihm mUplichst croszen Spilelrvaum lHszt. Verstehe mich nicht falsch. TFlr meine
Person scheue ich kelnen nothwendigen, ehrlichen Kampf und sollte er auch
sichere Nemiithigung flir mich brinpen, wenn Christus und sein Vort nur gefdrdert
wird: ich kBnnte denselben zur Kldrung unseres VerhHltnlsses sogar herbeiflthren
helfen und weisz, dasz CGott Gnade geben wlrde, dasz wir uns nach demselben
nur noch inniger lieb haben. Aber ich flrehte ihn jetzt noch flir unscre
Synode, die nur arm und schwach an Kraft, doch grosze Aufgaben zu vollbringen
hat, zersplittert aber gar nicht mehs susrichten kidnnte,

Doch, vicllelcht faszte Ich deine phaicht falsch auf. Vielleicht beab-
sichtipst du blos privatim, ohne Yffentliche Debatte, uns von unsevem Unrecht
zu Uberzeucon. Ist es so, so bitte ich dich herzlich und demiithie, ninm das
Vorhercehende als nicht geschrieben an und gib mir Celegenheit durch persbu-
1iche Bezeucuap dich der tiefgewurzelten, treuen Liebe meines Herzens zu
versichern, die ~- ach wie gernl! -- prosoe Opfer bringen k¥unte, um ein
kirchliclhies Yusamsengehen mit Buch zu ermbplichen. Dann licher Oruder be-
dlirfre es aber auch deiner Anfrage, ob es mir Recht sel, wenn du unsere
Syrnodalversammlung besuchst, Wia kdnute es mir oder irpend einem Gliede
unserer Synode einfallen, lrgend Jemanden den Besuch unserer Synode zu ver-
ledidend

Kommst du, so ist doch unser Haus dasjenipe, welches dich beherbevrgen
darf, nicht wahr?

Ble $vnode nimmt, so Gott will, am 21, Juni ihren Anfang.

Hoeh will ich nicht vergessen mltzuthellen, dasz uns der liebe Gott ein
ccsundes héhnchen beschertc hat. U wurvde vor zwei Wochen geboven, Alles
Gootlelb wonl,

peine und deiney lichben Brlder Grlilsze auf's Innigste erwiedernd,

bleibe Leh in trouer Licbe
dein

H

Qe
34
54

J. . Sicker

f=



In Bezup auf die Anklage der Synode von
Towa, dasz wir sile ungerecht beschuldigt hHtten, wegen
ihrer Lehrstellunp, indem sie das gerade Gegentheil
lehrten
beschlossen, dasz die Synode die Sache nicht weltexr ver-
handeln wolle» da unsere Zeit zu kurz ist, um darlber
klar zu werden,
beschlossen, dasz die Synode von Iowa sich freundlichst
irpendwo, vidlleicht in den theologischen Monatsheften,
erkliren mbge und zwar so, dasz ibre Lehrstellung
faszlich und unmiszverstHndlich ist,
Sollte diese Erkldrung uns nun eines Besseyen belehren
und uns Uberflihren, dasz die Synode von Iowa in
unserem letztjdhrigen Synodalbericht unrecht be-
schuldipgt ist, so wird auch von unserer Selte eine

Uffentliche ErklHrung Hber diese Sache folgen.

St. Paul 24, Juni 1871, J. H. Sicker Pr.

T, T, Hunziker, Secrctaer



St. Paul, Aug., 20, 1871
Lieber Bruder!

Deinem Wunsche pembisz folge folgender Auszug eines Schyllgbens des Heryn
FKasp. Greossmann unter Datum vom 15, Juni 1870: :

"Soeben fH1lt mir ein, dasz ja diejenige Nachricht, auf welche ich in dem
officiellen Schreiben an deine Synode mich bezog, eine vertrauliche ist,
dasz ich sie also nicht verwenden darf. Das Schreiben lautet ungefihr sos

Da es zu unserer Kenntnisz pekommen ist, welch ein Ansinnen bei Gelegen-
heit des vorjhhrigen Colloquiums dle Delegaten der Wisconsin Synode an die
Delegaten der Ehrwlirdigen Minnesota Synode bezllglich des zwischen Minncsota
und Towa betshenden freundlich brlderlichen Verhliltnisses zu stellen flir put
fanden, und da ohne Zwcifel dies Ansinnen bel Threr dermaligen Versammlung
ein Gepgenstand der Verhandlung und Deschluszfassung werden wird, so glauben
wir e¢s aber sowohl der theuren Minnesota Synode als auch uns selbst es schuldig
zu sein flir so lange, bis Thre Synode Uber Ihre Stellung zu uns sich erst
klar peworden, uns zurlick zu ziehen."

Weiter oben: "Es will uns unpeziemend im hohen Grade vorkommen Wisconsin
und seine Minnesotaischen Freunde bei einer Minnesotaischen Synodalversammlung
zu bekimpfen" u.s.w.
"Du wirst darum so freundlich sein, der ersammelten Synode anzuzeisen, dasz
von Seiten des Praesidiums der Synode von lowa die Bitte eingelaufen sei -~
eine hochwllrdipe Versammlung wolle es gplitipgst entschuldigen, wenn in diesen
Jahr ein Delepat von unsercer Synode nicht anwesend sel,”

Dedine Crlisze auf's lUeyzlichste erwiedernd

Bledbe ich treser Ueoffnung

Dein gerinper

J. ., Sicker



Hew York, den 17, MHrz 1890
Mein lieber Bruder Fritschel!

#ill nicht schildern, wie ich liber deinen Brief vom &. F(ebruar)

sen und gesessen habe und will nur das hier niederschreiben, dasz ich
keinen Augeablick vergesse, wie nur "illerzliche Liebe und alte Freundschaft!
dir die Feder peflihrt habe, daflir wird Gott dich segnen und wenn mein Gebet
es vermag, wird es edin groszer Segen werden.

Im Uebrigen wivrd wohl das Wahrhelt sein, was du gegen Schlusz deines
Briefes schraibst: "Wir sind einander fremd geworden und ich verstehe dich
oft nich,” Was ich in deinem Vorfall nicht verstehe will ich aufzHhlen.

1, In Meriden, Danbury und Rockville haben die New Yorker in ein fremd
Amt gegriffen und der Welt und den Logen zu lieb einen Gegenaltar aufgerichtet,
In Cairo bestand kein Amt, das fuoliher bestehende war auch nicht so aufgehoben
reworden, dasz Uberxhaupt ke:n Diener Christi mehr folgen durfte auf die Bitte:
Komm und peedige uns Jesum. Es ist dort kein Gegenaltar aufgerichtet worden.
Dﬂ du jedenfalls No. 22 des Lutheraner gelesen hast und darum weiszt, wie die

Migsourier nach Cairo gekommen sind, will ich nichts weiter darlber sagen.
Nur um zu betonen, wie wenig ich dich verstehe, will ich einen unm8glichen
Fall setzen: Wenn irgendwo ein Haufe Menschen ist, welchen alle Kirchen mit
Abscheu verworfen haben und derselbe liesze mich TULLn' Komm und sage uns das
VWort! so wollte ich gerne hingehen und weunn ich darlUber gestueinigt wlrde,
Dagegen, wenn die scheinbar frbmmsten einen Diener Christi abgesetzt oder
ihn zu vertreiben versucht haben; wenn sie der Gemeinde und dem Amt Christi
zum Trotz einen Gegenaltar aufrichten wollen ~- dann wlirde ich um keinen
Preis ihnen dienen. Wenn du noch einmal die Aussage des Pastors lesen wirst,
der nach Cailvo gerufen worden ist, dann wirst du nicht mehr sagen, er habe
sich "nicht zu den GrundsHtzen bekannL die in jenen von der Gemeinde ver-
worfenen SHtzen ausgauprochen waren" u.o,w, denn das hat er gerade gethan
und noch mehr dazu.

In betreff deiner sonstigen Ausstellungen flhle ich mich gezwungen, noch
ein Mal zu sagen” Gott segne dich dafllr! Wahre Strafe thut mir darum so wohl,
well ich so lange schon, ach so lange schon, mir gar nichts Gutes mehr zutraue
und je llnger desto klarer sehe, welch' ein armer elender Slnder ich bin. Ich
weisz, dasz ich kein Gebet thue, an das sich nicht Slnde hHngt, Jede Strafe,
auch wenn sie offenbar aus einem unlauteren Herzen kommt, veranlaszt mich,
eine ernste Selbstprifung anzustellen., Bei deiner Strafe ist diese Selbst-
prifung noch nicht fertig, sie wird von Tage zu Tage ernster. Aber das kann
ich S&ﬁen%wwum%ﬂbmmwd' ’

Der gerligte Ausdruck ist nicht asketisch (?) , er ist grob. Aber mein
theurver Fritschel, du weiszt nicht, was wir hier im Osten durch dieses Privat-
blatt gelitten haben; du weiszt nicht, wie durch dasselbe rechte Lehre und
Praxis (und da meine ich, was auch sonst in dem Blatt daflr gile) verllstert

ist worden; du hast wohl nicht beachtet, dasz dem Herausgeber Diehl alles
genehm ist, wodurch nur ein Flecken auf uns gebracht werden kann; du weiszt nicht,
dasz das seit einer Unterredung mit mir in ganz besonderer Weise der Fall ist,
well der unehrliche Mensch wohl weisz, dasz er sich auf meine Discretion ver-
lassen kann -~ das alles weiszt du nicht, und wenn du die Wahrnehmung machen
kénntest, so beachtest du das nicht, auch ist dein Auge durch deine langjHhrige
Stellung zu uns gebunden, fasz dies nich t in dem abscheulichen Lichte erscheinen
kann, in welchem es vor mir steht. Darum ist dir der Ausdruck zu hart. In
melnem Munde ist er der Ausdruck eines tief berechtigten Abscheus Uber ein
solch' teuflisches Treiben,

Auch meiln Ausspruch Uber Dr. Mann ist nach meiner ernstesten Selbstprlifung
mehr als berechtigt. Dies Blatt hat nicht etwa blos ein Mal, es hat oft eine
grogze Anzahl der Synodalgenosseun des Dr. Mann auf's Niedrigste beschmutzt.

:8 1st das seit Jahgen ein stehender Scandal. Macht sich Dr. Mann nicht dieser
Slinde mit theilhafegg, da er fort und fort dem Blatte Charakter verleiht durch
seine BeitrHge? Ich will das nicht urgieren, dasz er sich auch der SUnden gegen
s it fhefThafede macht . So wenie dch aueh wlihaehs BHanFen 21 rellooon ~
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hoffe ich doch, dasz Dr. Mann darauf antwortet, damit ich Gelegenheit bekonme,
um der Hstlichen Kirche willen ein entrlstetes Zeugnisz ablegen zu kﬁnnen dbek
das demoralisicrende Treiben wven Herald und Zeitschrift.

dun ich dargelegt, worin ich nicht mit dir stimmen kann, will ich noch
den einen Tadel anflhiren, dasz ich mich eines ''von oben absprechenden Tones"
bodiena. Sieh, diesem Tadel gegenilber musz ich einfach stille halten. Us
laun sich Viemand sclbst sehen, wie andere ihn erblicken. Und wenn's dazu
hommt, dasz Bindrlicke verglichen werden, findet's sich wohl, dasz aus Hundert
noch nicht zwel ganz denselben Eindruck bekommen haben. Aber deine auf's '
Neue auscesprochene Liebe wird nicht einfach sagen: Du bist verstockt! wenn
ieh dir betheure: Ich weilsz von einer Selbstlberhebung nichts, Meine an mir
romachte Lrfahrung hat im Cegenthell eine andere Gefahr mit sich gebracht,
nHmlich zashaft auch dann zu sein, wenn es sich um die klarsten Erkenntuisse
handelt., das jedoch ist mir zur Klarstellung deinecs Eindruckes offenbar ge-
vorden, dasz wenn durch unverschimte Llgen mein Grimm erweckt worden ist,
dey mieh 1000 Mal lieber sterben lassen will, als einmal Wahrheit und Treue
mit Flissen treten lassen —-dann tritt jede andere Rlcksicht zurllck. Da kann
eswwohl sein, dasz meine Sprache so erscheint, wie du sie schilderst. Meine
Fehler mBgen nun sein so grosz sie immerhin sénd, eine Gnade hat mir mein
Gott und Heiland geschenkt: Ich mdchte meinem gemarterten Heiland und seinem
nziche dienen und wenn ich das nicht mehr kann, mBchte ich hingehen. Daruber
habe ich unsHglich viel Herzweh erduldet und das Ende ist noch nicht da.

Du weiszt nicht, was ich seit jenen Tagen gelitten habe, als ich deinen
seligen Bruder auf sein schweres Unrecht aufmerksam machen muszte, das er
an Luther und dadurch an der gbttlichen Wahrheit, wie Luther sie wieder an's Licht
gebracht hatte, begangen hatte. Du weiszt nicht, wie ich mich gesehnt habe ~-
sachdem ich es ihm nachgewiesen hatte -- ein Wort von ihm zu hBren, sei es
zur Techtfertigung seiner That, oder sonstwie. Du kaunst es nicht wissen, dasz
ich meine scharfe Entgegnung auf seine Schrift gegen unsere Stellung in der
Cnadenwahllehre deswegen so eingerichtet habe, wie sie ist, um ihn zu ver-
anlassen, sein an Luther begangenes Unrecht wieder gut zu machen, dasz nimlich
Luther mal zu weit gegangen sei 'in der Anerkennung von offenen Fragen' u.s.w.
deine letzte Kritik, die des "Theophilus' sollte meine nie gestorbene Liebe
ausdriicken, TIch hlitte sie nicht geschrieben, wenn ich gewuszt hitte, dasz’er
krank war. Aber sie war darum um so unbefangener und mein Wort, dasz der
verfasser unter sehr unglnstigen Umstdnden misse gearbeitet haben, hitte Jedem
seipen kbnnen, wie milde ich alles beurtheilen wollte, was nicht die Lehre
betriffr. Und was ist in Furem Kirchenblatt aus meiner Kritik gemacht wordem?
Dieh -- das ist wieder das Gebiet, auf welchem wir uns nicht verstehen. Darum
1 ich nichts mehr davon anzeigen, was mich in diesen vielen Jahren her be-
hat. Dafllyr will ich sagen, dasz mich deine Arbeit Uber 'MatthHus Vogel's
Lelire von der Erwhhlung und Praedestination" erquickt hat und will nur hoffen,
dasz du nicht dem Naber'schen (?) Begriff der ErwHahlung zuneigst, Auch daran
lagsz mich erinnern, dasz ich noch oft mich mit Freude und Schmerz an das
irankenbett deines edlen Sohnes versetzt flihle. Ich bin Uberzeugt -- er hat
mich verstanden. Uad nun, mein lieber ¥Fritschel, erlaube mir in den Anfang
und den Schlusz deines mir kbstlichen Briefes einzustimmen., Meine Liebe
ist nicht gestorben und mein Heimweh wird immer priisser, Findest du es flr
eut, so lasse Croszmann wissen, dasz ich mit LBetribnisz von seiner Schwlche
cehibrt habe udd dasz ich ihm Jesu reichen Trost erbitte. Gott segne dich!

dein

v

J. 1I. Sieker
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Hew York, den 2, Mai, 1900

"";

Gehrte Frau Profess

So 1ist denn das lHngst Lrwartete geschehen: der Theure Gatte und Vater
hat den’ Ruf des Herrn peh8rt und ist eingegangen in die Ruhe der Kinder Gottes,
Sie und alle Thre Lieben fllhlen die Bitterkeit des Todes -- er schumeckt die
Freundlichkeit 4nd Herrlichkeit seines Gottes und lleilandes. Seit ich wvon
aoiner Drirankuny Kenntuisz hatte, habe ich manchen Scufzer su unserem
nsanen Herrn geschickt, Er wolle Cein lrost und Light sein. Habe auch

- - .
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1 t:Lcn Atemzug gewesen ist, ILn Vater, der solchen kindlichen Glauben in
seines Sohnes Herz (allerdings untev dem Sepen des Heiligen Geistes) pflanzen
konute, wie dich ihn zu melner Freude und Erbauung an Ihrem Sohn wahrnehmen
lkennte, der eine Zeitlang H"ulfspastor des llerrn Psator Raegener in meiner
Hhe war, war ohne Zweifel selbst fest gegrlindet auf dem ewigen Fels der
Vahrhelt. So habe ich meinen geliebten Fritschel ja auch kennen gelexnt

in der Zeit, da wlr gemeinsam wandeln konnten, Und er ist mir ein Segen
fewesen und geblieben.

Konnten wir auch spHter nicht mehr Huszerlich gemeinsam wandeln, kirch-
licher Fragen wegen, so waren doch unsere lHerzen nie von einander getrennt,
Dag bewies mir zu meiner innigen Erquickung sein Brief vom Krankenbett aus.,
Ich freue mich flir ihn, dasz er nun Uberwunden hat und seines Heilandes
Mntlicz schaut,

Auch Thnen wird der gute Hirte nahe und gnidig sein., Sie haben eine

lanpe Leidenszeit hinter sich und glnnen dem lieben Gemahl gewisz selnen
endlichen Sieg. 'Sie trauen auch dem lieben Hervn, dasz Lt die rechte Weise
und die rechte Zeit zur Trllbsal gewldhlt hat, Auch flir Sie und Ihre Lieben
darf ich seufzen: Herr, trlUste sie!

Ach, wie werden wir uns freuen vor dem Thron des Friedensflirsten, wo
cir schauen werden von ANgesicht zu Angesicht und wo alle Fragen, dle uns
hier Huszerlich trennten v8llig erledigt sind und wo wir mit seliger Lust
erkennen werden, dasz wir bei all' verschiedenen Denken doch eins in Christo

Nehmen Sie diese Zeilen eines Ihnen persbnlich Unbekannten freundlich
auf um des lieben Mannes wegen, mit dem ich wiel und innig verkehren durfte
Mit recht theilnahmsvollem Grusze in der Liebe C hristi,
Thr auch alt gewordener Mitpllger

J. U, Sieker
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